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t Združenih državah. 

Velja, xa celo leto $6.00 
Za pol leta $3.00 
Za New York celo leto $7.00 
Za inozemstvo celo leto....$7.00 
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list slovenskih delavcev v Ameriki. 
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lined every day except Sundays 
and legal Holidays. 

W 75,000 Headers. 

NEW YORK BO V RESNICI "SUH" 
CELA POLICIJSKA SILA BO BAJE "ENPORCALA" SUHAŠKO 
1 OSTAVO, KATERO BO PODPISAL GOVERNER DRŽAVE NEW 

YORK — NADALJNI VIR ZA GRAFT. 

Najbolj strašilu masina. kar se jili je kedaj izumilo izza časa; ko 
j-* postala prohihicija pravom ovna, je bila ustvarjena na konferenci, 
k. s«* je vršila danes v uradu policijskega komisarja Enrighta v New 
Vorku. 

<tlačilo >e je. da se bo spravilo na pozorišče vseh 111.000 unifor-
miranih. ne-uniformr anih in drugih članov policijskega departiuen-
ia kater«* s«, bo obvezalo, da morajo skrbeti za to. da ne bo s t ocena 
niti en.» kapljica prepovedanega sadu v New Yarku. To se bo sku-
šalo izvršiti na temelju Mullan-Gage predloge, katere je sprejela za-
konodaja države New York in katere bo governer podpisal tekom 
tega tedna, nakar bodo postale postava. 

Konferenca pri policijskem komisarju Enrightu je bila posle-
dica sporočila governer ja Millerja, da ne sme biti v New Yorku ni-
kakega za kasti en ja z oziroin na iz vedenje prohibicijskili postav. Go-
verner je rekel v svojem sporočilu, da ne bo trpel slabih uspehov, 
katere je zaznamovala zvezna prohibieijska sila, ki je bila na delu 
v New Yorku skozi več kot eno leto. 

Vsa znamenja kažejo, da je pričel zvoniti mrtvaški zvonec vsem 
salunerjem, ki so prodajali svojo robo povsem odkrito izza uveljav-
ljen ja prohibicije, kajti ti ljudje se zavedajo, da se ne bodo mogli 
vzdržati na površju, če bo proti njim cela policijska sila velikega 
mesta. (V tem oziru je seveda stvar drugačna, kajti policisti so pre-
obloženi z delom ter ne bodo posvečali preveč pozornosti kršilcem 
prohibicije, ko je vendar na skoro vsakem vogalu mesta zaznamo-
\ati vsako noč roparski napad.) 

Zvezne prohibieijske oblasti bodo seveda sodelovale z občin-
skimi, a treba je še čakati, kakšen bo uspeh cele stvari. 

VELIKANSKI ŠKANDAL NA JUGU 
UMORJENI ČRNCI - PEONI SO MORALI KOPATI SVOJE LA-
STNE GROBOVE. — DRUGI ZVEZANI TER UTOPLJENI V REKI 

KOT MLADE MAČKE. 

RENE VIVIANI JE 
DOSPEL V AMERIKO 

- ZANESLJIVO IN HITRO 
oekrbeje DENARNA IZPLAČILA • start domovini in opravlja 

dni« bančna podi 

Frank Sakser State Bank 
82 Ctrtlandt Stmt New York 

Rojaki, poslužujte se vseh zadevah te elovenake banke, ki 
jepod stalnem nadzorstvom državnega urada in ima za varstvo 

~ $100,000.00 glavnice in $60,000.00 rezervnega 
Frank Sakser, predsednik. ^ 

Vieraj smo računali za poiiljstve jugoslovanskih krom po ale 
ds&ih cenah: 

300 kron . . . . $ 2.40 1,000 kron . . . . $ 7.76 
400 kron . . . . $ 350 6,000 kron . . . . $38.60 
50&kron . . . . $ 4.00 10,000 kron . . . . $76.00 

Vrednost denarja tedsj ni .talna, menja se večkrat nepritako 
%ano; is tega razloga nam ni mogoč« podati natančne eene vna 
frej. Mi računamo po eeni istega dn«t ko nam poslani denar dosp« 
v roke 

Deemr nam Jo poslati najbolj »e Demmtto Money Ord«, aH p. 
Hew York Baak Draft. , 

t raw Sakser State Bask hmuiism, »#»*«* 

Turške nacijonalistične čete se na-
hajajo na begu, ko se bližajo Grki 

• Eskišerju. — Grki uspešni. 

Atene, Grška, 28. marca. — 
Afnin Karahisar, važno železniško 
križišče južno cd Eskišerja, se na-
haja v rokah grških čet. soglasno 
s poročili, ki so dospela danes iz 
Smirne. Grške čete so zajele šte-
vilne jetnike ter dosti vojnega 
materijala. — se glasi v poročilu. 
— in Tinki beže proti Kiutaja. ne-
kako petdeset milj proti severu. 

Oficijelno ugotovilo, ki navaja 
posameznosti glede bojev v sobo-
to, izjavlja, da je zasedla armada 
iztočno od Smirne črto. ki teče 
skozi številne vasi velikega stra-
tegičnega pomena. Grške čete so 
imele baje le majhne izgube tekom 
celili teh bojev. 

Tudi grške čete. ki se nahajajo 
iztočno od Bruse, so napredovale 
r.a zadovoljiv način. Vsa znamenja 
kažejo, da so se Turki zakopali 
pred E<kišerjem. ki predstavlja 
eno njih poglavitnih obrambnih 
točk. 

TAJNI JAONSKI NAČRTI GLE-
DE SIBIRIJE. 

ODPUŠČENI POLICISTI. 

Iz Chieage poročajo, da je po-
licijski komisar odpustil iz službe 
pet stražnikov, ker niso hoteli po-
magati v sredo ponoči svojemu 
seržantu, katerega je bil napadel 
neki lopov. Seržant je umrl še ti-
sto noč v*bolnišnici vsled prizade-
tih ran. 

Washington. T>. C., 28. marca. 
Japonska natihem namerava pri-
znati Cnita vlado v Sibiriji ter 
prevzeti nad njo protektorat. Te-
ga mnenja so postali danes po 
sprejemu najnovejših poročil, tu-
kajšni vladi krogi. Chita admini-
stracija bi bila potemtakem čisto 
pod mikadovim jarmom. 

ZAMOREC USMRTIL BOLNI-
ŠKO STREŽNICO. 

Baltimore, Md.. 28. marca. — 
Zamorec Henry Brown, ki je bil 
svoj čas dezertiral iz mornarice 
Združenih držav, je bil danes spo-
znan krivim umora po prvem re-
du. Predno je dezertiral. je umo-
ril Miss Harriet M. Kavanaugh, 
bolniško fctrežnieo v mornariški 
akadc iiiji. 

NEZNANCI POTEPTALI AN-
ANGLEŠKO ZASTAVO. 

Maoon, Ga.. 27. marca. — Čeprav se je le dve nadaljni trupil pote 
gnilo iz Alcovy reke v Jasper okraju, je dosti vzroka za domnevanje, 
da se bo na$lo tam številna nadaljna trupla, mogoče celih štirideset, so-
glsno s poročili, ki so danes krožila tukaj. V koronerjevi preiskavi, do-
ločeni za četrtek in petek tekom tekočega tedna, se bodo nahajala na-
vodila od sodnika Parksa, naj se preišče reko na milja v okrožju plan-
taže Johna Williamsa, ki obsega 2200 akrov. Šest trupel se je dosedaj 
potegnilo iz rek in pet nadaljnih je bilo zakopanih v plitv ih grobovih 
na ozemlju, ki je last Williamsa ali najeto od njega. 

Corouerjeva poroia je obiskala mesto, kjer se je zakopalo trupla 
črncev ter dobila informacije, da sta dva izmed žrtev-črncev izkopala 
svoj lastni grob. Williams mora imeti neke vrste zuamko na čevljih, ka-
tere nosijo njegovi delavei-črnci, kajti podplati na čevljih \sakega t rti 
pla, kar so jih našli dosedaj. so bili iz gumija, vzetega iz avtomobil-
skih obročev. 

Trupli, ki so jih našli danes v reki, sta bili trupli nekega Johna 
Brovroa in nekega črnca, katerega so poznali po imenu44Little Bit". — 
Bila sta zvezana skupaj ter obtežena z vrečami, napolnjenimi s kame-
njem in železom ter privezanimi ua vratove in noge žrtev. Trupli sta se 
nahajali v globini štiridesetih čevljev. 

Coronerjeva porota je dala izraza svojemu mnenju, da sta bila oba 
črnca vržena živa v vodo. Trupli so vzeli iz reke na mestu, ki je odda-
ljeno le štiri čevlje od točke, kjer so našli v soboto truplo nekega Char-
he Chisholma, "zaupnega moža na plantaži Williamsa". 

Slučaji so prišli na vrsto zaporedoma pri poroti coronerja in šerif 
Persons in okrajni policist Oxford sta nudila informacije razen onih, 
katere je dobila porota na pozorišču zločina. Uradnika sta povedala, 
da je neki Manning priznal umore in njegove izpovedi so bile potrjene 
s tem, da se je dejanski našlo trupla v grobovih in reki. 

Prvo zaslišanje se je tikalo trupla nekega črnca, ki je bil znan kot 
John Williams in ki je moral sam sebi izkopati jrrob. Prišlo je na dan, 
da je bil ubit v soboto, dne 5. marca. Priznanje Manninga, sporočeno 
poroti coronerja, se je glasilo, da je bil črnec pô Uin na neki pašnik, v 
globino, nedaleč od nekega potoka, z naročilom, naj izkolje jamo za 
ograjo. Manning je izpovedal, da je čakal v bližini in da je udaril črn-
ca s sekiro po glavi, kakorhitro je bilr jama dosti globoka. Manning je 
nato stlačil truplo v jamo, katero je zasul površno £ prstjo. 

Johnie Green, št. 2. je bil ubit m isti način, ko je pasel krave. 
Willie Givens. št. 3, je bil ubit. ko je šel v neko prodajalno. 
Fletcher Smith je bil poslan štiri milje proč z naročilom, da naj iz-

koplje vodnjak. Manning se je skrival v bližini, in ko je bila jama do-
sti globoka, je ubil T'rnca ter ga zakopal. f 

Nadaljno truplo so našli sredi nekega koru?ncga polja, ki obsega 
sto akrov. Ta črnec je bil "Bijr John". Manning ga je ustrelil. Porota 
je prišla do prepričanja, da je Manning odgovoren za vse te smrti, z iz-
jemo "Little Bita" in John Browna. katerega so ubili skupno Manning 
Chisholm in Williams, lastnik plantaže. 

A. J. Wisner in E. Cliastain, posebna agenta justičnega departmen-
ta, sta bila na plantaži Williamsa dne 1. marca, kor se je izvedelo danes 
torej pet dni preden je bil umorjen prvi črnee. 

Manning je podal rvoje priznanje pred okrajnimi uradniki v Co-
lin gt on. 

Med Williamsom in nekaterimi njegovimi črnci je vladal že števil-
na leta hud spor. David Leverett, eden izmed onih, katere je omenil 
Williams kot odgovorne za njegovo aretacijo, je rekel danes, da je že 
več mesecev živel v strahu, da nru streže Williams po življenju. 

Oovernerju so bili izročeni varanti, naperjeni proti trem sinovom 
Williamsa. 

MonticeUo, Ga., 27. marca. — Sodnik Park Circuit sodišča je ob-
javil, da pričakuje povelje govemerja, da se skliče posebno zasedanje 
Jasper County višjega sodišča. 
GOMPERS PROTI "RDEČIM' 

UNIJAM. 
CERKEV PROTI KRATKIM 
KRILOM IN PROZORNIM NO 

GAVICAM. 

POŽAR UNIČIL MESTO. 

Wichita, Kaifc., 28. marca. — 
Garfield, Kans., maj lino mesto, ki 
leži nekako sto milj zapadno od 
Wichita, je bilo uničeno od poža-
ri*. soglasno s poročili, ki so.do-
spela semkaj. Glasi seK da je pri 
tem izgubil življenje en človek. 

North Adams, Mass.. 28. marca. 
Danes je dal nabiti Rev. C. II. 
Jeannote naslednje svarilo na vra-
ta svoje cerkve: 

— Vstop je strogo prepovedan 
ženskam in mladim dekletam, ki 
nosijo kratka krila, prozorne no-
gavice in izrezane bluze. 

DENARNE PO&ILJATVE V 
ISTRO, NA GORIŠKO IN 

NOTRANJSKO. 

Pariz, Francija, 28. marca. — 
Pariško časopisje je dobilo iz Ri-
ma poročilo, da sc bodo zavezni-
ški zastopniki zbrali v najkrajšem 
času v Italiji, kjer bodo izmenjali 
svoje nazore glede nove meje med 
rdjsko in Nemčijo v Gori ji Šle-

Izvršujemo denarna izplačila 
popolnoma zanesljivo in sedanjim 
razmeram primerno tudi hitro po 
celi Istri, na Gariskem in tudi aa 
Notranjskem, po ozemlju, ki je 
zasedeno po italjanski armadi 

Včeraj smo računali za poii-
ljstve italjanskih lir po sledečih 
cenah: 

60 lir 
100 lir 
300 lir 
600 lir 

1000 lir 

$ 2.60 
$ 4.60 
$12.90 
$21.60 
$42.00 

Vrednost denarju sedaj ni stal-
na, mesnja se večkrat nepričako-
vano; iz tega razloga nam ni mo-
goče podati natančne eene vna-

Hi računamo po eeni Istega 
dne, ko asm poslani denar dospo 
v rota. 

Denar nam je poslerti najbolj po 
Domestic Postal Money Order, all 
pa New York Bank Draft. 
FRANK BAKRttR STATE BANI 

0 fiHttaftft »t* H a X « k ; 
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KAJ OVIRA PRISELJEVANJE. 

Washington, D. C., 28. marca. 
Veliko število ljudi iz delavskih 
razredov tako Anglije kot Frau-
eije se hoče izseliti v Združene dr-
žave, a to jim ni mogoče, ker niso 
v stanu prihraniti si dosti denar-
ja in ker je i.adalje razlika v va-[ 
lr.ti med temi državami prevelika.' 

O teiu dejstvu je obvestil danes! 
delavski department Rovlahd Ma-
bany, katerega je poslala v Evro-
po še Wilsonova administracija, 
tip prisostvuje sejam Mednarodni 
komisije jrled priseljevanja in ko-i 
jttfM. resi gnati jo je tekom prete » 
klega tedna sprejel predsednik 
1 larding. 

Nizke plač - preprečujejo števil^, 
liim Atitrležen prihod v to deželo,, 

ne glasi v poročilu, dočim je 
vnluta v Franciji tako neugodna 
v. »žirom na Združene države, »lâ  
j«* frank skoro nepremostljiva ovi-
ra vsakega drlnreo. ki se hoče iz-
siliti v Združene države. 

Poročevalce pravi, da je sicer v| 
Angliji opazili znamenja povrst-j 
ka boljših časov, da pa ni opaziti 
hličnefra optimizma med delavski-
mi sloji v Franciji. I 

' ANGLEŠKA NEODVISNA DE-! 
LAVSKA STRANKA PROTI 

TENINU. 

Southport. Anglija 28. marca. 
I^eodvisiu delavska stranka je da-' 
>ies z ve'iko \<čino zavrnila Leni-
nov predlog, da se pridruži tretji 
interiiacijonali. Zavrnjenih je bi-
le vseh enoindvajset Leninovih 
pogojev. Za bilo oddanih 97 
gin nov, proti pa 521. 

RUSIJA ŠE VEDNO UPA NA OB 
NOVLJENJE TRGOVSKIH ZVEZ 

Z AMERIKO. 

Helsingforsj Finska. 28. marca. 
Danes je rekel Jaan A. Behrsin, 
sovjetni poslanik na Finskem, za-

jstopniku As<. Press sledeče-. 
— Sovjetska vlada ne bo prene-

; hala prej, dekler ne bo stopila v 
trgovsko zveza z Ameriko, s fivo-
ĵim mojročnim uplivom bomo pri-

dobili zase "\elike ameriške druž-
be. katerim bomo obljubili velike 
kom-esije. Ruska vlada je priprav-
ljena vse žrtvovati samo da izpre-

imeni ameriška vlada svoje dose-
da stališče. Ena stvar je pa jasna 
i'i neizpodbitna. Kljub vsem čas-

nikarskim poročilom se Rusija ne 
bo odpovedala komunizmu t«-r se 
ne 1>» odrekla svojim prineipom 
clede privatne lastnine. V krat-, 

, kein rečeno, ie položaj naslednji: 
Vprvič izza naše vstanovitve živi-
mo v miru z vsemi svojimi sosedi 
in doma se je vse obrnilo na bolje. 

(Naša vlada j i pripravljena posta-
ti kapitalistično podjetje, samo da 

•obd rži komunizem v svojem okri-
llju. 

'IRSKA BO POSTALA SVO-
! BODNA", PRAVI MANNIX. i 

Rim, Italija. 27. marca. — Ir-
sko vseučilišče je napravil koncert 
nadškofu Mannixu iz Avstralije. 
V svojem nagovoru na dijake je 

i rekel nadškof: 
! — V Irski prevladuje duh. ka-
terega ni mogoče zatreti. — Ta 
duh bo privedel irski narod k 
svobodi. — Xe vem zagotovo, če 
bom jaz doživel osvobojenje, vera 
pa zagotovo, da bo napočil dan, 
ko bo irski narod "svoboden. 

Slika nam kaže nemško pristanišče Bremen, v katerem se pojavlja jo boljševiški nemiri. 

Prejšnji franc, ministrski pred-
sednik, Rene Viviani, je dospel v 

New* York. 

. Včeraj popoldne se je izkrcal s 
francoskega parnika "Lorraine" 
v New Yorku prejšnji francoski 
ministrski predsednik. Rene Vi-
viani. ki je prišel v Ameriko kot 
izvanredui poslanik z misijo, gle-; 
de katere se sicer ne ve še ničesar! 
pozitivnega, o kateri pa se domne-j 
va. da ima opravka s stališčem ^ 
predsednika liardinga glede mi- j 
rovne pogodbe z Nemčijo ter v i 
splošnem stališča Združenih dr-j 
žav napram zaveznikom. 

Marcel Kneelit. osebni zastop-: 
i:ik Viviani-ja v Ameriki, se je pc-| 
ljal izvanrednemu poslaniku na-
sproti s carinskim čolnom. 

Viviani ima ist/} polnomoči kot 
redni francoski poslanik Jusse-
rand. a ne večjih. V Parizu se je 
prav osebno zanikalo vest. da bo 
skušal govoriti s predsednikom 
Hardingom glede domneva nega 
d*>ljra. katerega baje Amerika Še 
ni plačala Franciji in s pomočjo 
katerega se skušajo Francozi iz-
ogniti obveznostim, katere so pre-
vzeli tekom svetovne vojne. V 
v/ashingtoiiskib krogih prevladuje 
naziranjp. da bo skušal razprav-
ljati s predsednikom glede tako-
z>ane Zveze narodov, za katero se 
zavzema predsednik. Razventega 
pa bo skušal pregovorditi pred-
sednika. da sprejme Ligo narodov 
brez člena X. in drugih točk, pro-
ti katerim je senat in cela repu-
blikanska stranka. 

Marcel Kn^cht je izjavil, da se 
ne bo o ciljih in načrtih Vivianija 
ničesar objavilo, dokelr se ne bo-
de pričele konference r Washing 
tonu. 

JUDJE NAMERAVAJO V8TA-
NOVITI KOLONIJO V PALE-

STINI. 

Baltimore, Md.f 28. marca. — 
Židje iz Ukrajine in Jugovzhodne 
Evrope nameravajo vstanoviti v 
Palestini veliko kolonijo. Tukaj 
se že več dni vrši v ta namen ve-
likan konvencija. Židje skušajo 
nabrati deset milijonov dolarjev. 

ROJAKI. NAROČAJTE SB VA 
" G L A S H A K O D A " . VAX 
VEČJI S L o v n a n m i v i u 
x s n s t a u roUvj*. 

Važno za potnike. 
Kdor želi v bližnji bodočnosti 

potovati v stari kraj, naj se obr-
ne na nas, da mn pošljemo vsa 
navodila, kako je mogoče dobiti 
potni list. 

Kdor že ima jugoslovanski ali 
ameriški potni list lahko potuje 
kadar hoče. 

Kdor pa spada t zasedeno 
ozemlje, in želi potovati v staro 
domovino, mn še vedno lahko pre-
skrbimo potni list, kadar pride v 
New York. 

V vsakem ozira se obrnite na 
tvrdko: 
FRANKSAKSER STATE^BANK 

GRKI SO ZAVZELI 
! ŽELEZ. KRIŽIŠČE 

BOUŠEVIŠKO GIBANJE 
: SE ŠIRII PO NEMČIJI 
Vojaki so obstreljevali zakope ko-
munistov na Saškem. — Varnost-
na policija zavzela Sangerhausen. 

Koblenz, Nemčija, 28. marca. — 
.Komunistična ustaja se je završila 
danes zjutraj v ozemlju ameriške-
ga predmostja pri Montabaun, 
šest milj sev« ro-iztočno od Ehreu-
breitenstein. Oddan je bil alarm 
in ameriška vojaška policija je 
bila poslana na lice mesta, da na-
pi a vi zopet red. 

Halle, Nemčija, 28. marca. — 
Nemška zvezna artilerija je danes 
zavzemala odlično mesto v posto-
panju z komunističnimi ustaši na 
Saškem. * 

Artilerija je obstreljevala ko-
muniste, ki so bili zakopani na 
gričih in zapadno cxl Eisleben in 
posrečilo se ji je razpršiti jih. 

Po kratkem spopadu so zavzele 
čete mesto Sangerhausen, južno-
zapadno od Eisleben. Te čete ima-
jo sedaj mesT--> v svojih rokah. 

Grof Poninski, ki poveljuje če-
tam v Mansfeld okraju, je pre-
vzel poveljstvo nad operacijami 
krog Eisleben. 

Policijske oblasti so mnenja, da 
je bilo komunistično gibanje 
ustavljeno, čeprav pride še sem-
patam do posameznih komunistič-
nih uporov. 

Včeraj se je vršila neka parada 
n? čast corškemu županu Calaha-
nu. Na Claredon Street so neznan-
ci strgali angleško zastavo, ki je 
visela iz okna, kjer je dr. Maynard 
Ladd na stanovanju. Zastavo so 
poteptali v blato ter pobegnili. 

TELEFONSKA ZVEZA MED 
AMERIKO IN HAVANO. 

Washington, D. C., 28. marca. 
Prihodnji mesec bo otvorjeua te-
lefonska zveza med Key West in 
Havano. Prva dva, ki se bosta po-
govarjala, sta ameriški predsed-
Harding in predsednik Kube, Me-
nocal. 

GOVERNER KANALNE CONE. 

Washington, D. C., 28. marca. 
Predsednik Harding je danes 
imenoval governemjem Kanalne 
eone Col. Jay J. Morrowa, ki je 
že dalj čas kot podgoverner o-
pravfjal vse governerske posle. 

Washington, D. C., 28. marca. 
Samuel Gompers, predsednik A. 
F. of Labor, je tekom preteklega 
včeraj označil kot <<neodpl^stlji-, 
ve Ajnerikance" one delavske vo-, 

'ditelje, ki so ostro kritizirali nje-
gov nastop proti ruski sovjetski 
vladi in proti temu, da bi Zdru-
žene države priznale vlado sorje-
tov v Rusiji. 

Gompers je v svojem poročilu 
izjavil, da se ne more umakniti s 
svojega stališča niti za en las in 
da ne more odobravati takozvane 
uiilitarizacije dela, katero se je it-
vedlo v Rusiji in katero se smatra 
za potrebno. 

KRČMA5JEVA SMOLA. 

Chicopee, Mass., 28. marca. — 
Paul Lach lastnik nekega tukaj-
šnjega pool-roma je bil danes are-
tiran, ker je prodajal pijačo. Po-
stavljen je pod varščino pet tisoč 
dolarjev. Proti njemu bo pa dvi-
ginjena še veliko hujša obtožba, 
kajti pred par .dnevi je bil v nje-
govem lokal!i nekdo umorjen. 

ZAVEZNIŠKA KONFERENCA V 
ITALUL 
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Narodna propaganda. 
Nemčija trdi, tla je revna a ima vsaj dosti denarja, da vzdrži 

svojo politično tajno službo ter d(f^rtmeiit za inozemsko ijropagau-1 
<!o. Ta propaganda deluje v zadnje;^ času pod krinko ^Lige nemških 
patriotov". Z odobrenjem te Lige se je pred kratkim po poti razpo-
slalo pamflete v angleškem jeziku in eden teh se obrača prav posebno 
na duhovnike ter poživlja »>e kristijane, ni*j proučujejo skrbno 
''nepobitne dokaze nedolžnosti Nemčije ter krivde zaveznikov".j 
Nemška vlada ni radi "svoje neizkušenosti in neuspešnosti" že pre-j 
je storila primernih korakov, "da naprti Angliji krivdo radi izbm-j 
ba svetovne vojne". Sedaj pa se hoče ta posel opraviti na korenit 
način. Tu pa hoče neruska propagandna Li«*a storiti s tem, da stavlja 
tuka vpršanja kot je naslednje: — Ali mislite, da bi Krist odobril 
Veliko Laž. ki uničuj."? moralno hrbtišče celega naroda t 

Dolg pa m f le t je namenjen Angležem in tudi ameriškemu naro-
du. Amerikanei bi moral biti hvaležni za kompliment, ki je vključen j 
v tem. Nikak kompliment za njih razsodnost pa ni, če se čita na-
slednja izvajanja: 

— Veliko delo civilizacije in trgovskega razvoja, katero je vr-
šila Nemčija v svojifi kolonijah v kotist vseh narodov, je bilo uni-J 
< cuo pod angleško vlado vsled nezmožnosti administracije ter po-' 
/resnosti kapitalistov,. Kaj drugega bi se moglo pričakovati od via-J 
darjev Indije in Irske! 

V zadnjem času je postalo jasno, da je pričel nemški propa-
gandni stroj obratovati zope-t s polno paro. Proizvaja pa iste beda-
ste produkte kot preje V tem vidimo le nadaljni dokaz, da so Nem-
ci nezmožni razumeti duševne in popolne procese drugih narodov; 
prav posebno, ne razumeti kaj mislijo in kaj morajo misliti drupri 
narodi danes o Nemcih. V tem se kaže staro hemško prepričanje, da 
je treba le lagati in neprestano lagati, da se van: bo vrjeio in da' je 
način, kako pregovoriti one, ki vam nasprotujejo,'ozmerjati jih po-
šteno. Cilj celega novega nemškega napori* je_pC*ivjden, »Skušajo se-
jati razprtijo med zavezniki in prav posebno med Združenimi dr-
žavami ter Anglijo uii Francijo ali obema. Propagand•• pa ni prišla 
cb pravem času. ter se bo vsled tega izjalovila. Njen edini uspeh boj 
ta .da bo napolnila narode z novim studom pred nemškimi meto-' 
dami. " 

1 Howat zopet aretiran. 
— Predsednik distrikta 14 United Mine Workers of America, je 

bil zopet aretiran. Nobenega gotovejš^ga znamenja spciuladi si ne mo-J 
itte misliti kot je to. V preteklem letu je bil Mr. How;rt aretiran, ker 
je odredil stavko proti tiranstvu'sodisea za.industrijalue od noša j t v, 
Kansasu. Eno leto preje-̂ e bil bolj uspešen v izzvan ju tega sovražnega, j 
kajti šerif mu je dovolil. Ua je imel s stoniie ječe nagovor, v katerem • » . • . je ozmerjal governor j a iz Kansasa kot "skuuka" . 

Mr. llowat ostane včasih v ječi kar po cel teden, kadar so unijski 
edvetniki počasni ter ne stavijo dosti hitre janiščine. Na ta način je 
sedaj prost, čeprav obsojen radi zaničevanja sodišča li r obdolžen zlo-! 
čina, soglasno s postavo za industrijelne odnošaje v Kausasu. Nazira-
nje Mr. llowata glede postave je to, da nima z delom nikakega oprav-
ka. Ko je bila dotiena postava sprejeta, je mislila zakoKc.laja na jav-
nost, kateri je manjkalo premoga sredi zime. 

Mr. llowat se moti, če misli, da je namen te postave zasužnjiti or-
ganizirano delo. Ou je celo mnenja, da je ta postava le pričetek giba-
nja. kojcjra namen je uničiti unijonizeiu ]*) celi deželi ter prikovati de-
lavce k njih delu. Gla.-i se. da je najti milijon ali dva delavcev, ki bi 
radi dobili službe, na katere bi se jih prikovalo. V sedanji >tavki pa u-
živajo zasužnjeni delavci vse vojne časti. Mr. Ho vat niti ne priznava, 
da obstoja sodišče, čeprav priznava sod išče. da obstoja stavka. 

Tako piše v svojem uredniškem članku tlrugače precej zmeren in 
dostojen meščanski list The New York Times. Sovraštvo do organizi-
ranega dela ali vsaj omalovaževanje njegovega pomena odseva iz teh 
vrst obenem s trpko ironijo, s katero se skuša predstaviti delavca ter 
njegovo organizacijo kot skupino, ki skuša terorizirati ameriško jav-
ost. 

Vsakdo, kateremu so količkaj znane razmere v premogarski indu-
striji, ve. ela je stvar ravno obratna, da je delavec dejanski zasužnjen, 
da se mu ne pusti delati in da bi bil še stokrat na slabšem, če bi ne bil 
organiziran in ee bi ne imel mož, ki s'e pogumno ropei stavlja jo nakle-
pom in nakanam velekapitalistov. 

Znano je, tla je položaj v premogarski industriji obupen in pred 
par dpevi smo objavili poročilo glavnega stana United M îue Workers 
o1' America, v katerem se je glasilo, da je vee kot sto tisoč premogarjev 
brez dela in da delajo ostali le po tri dni na teden. Gospodarji, premo-
garski baroni, se že pečajo z mislijo^ eia skrčijo plače ter slede vzgledu, 

t katerega so dali bosi v drugih industrijah, predvsem v klavuičarski in-
ditstriji. Premogarski baroni se sicer izgovarjajo«-da javnost ne kupuje 
da ni opaziti n oljen etra povpraševanja po premogu in da ne morejt) — 
vsled tega obratovati s polno paro. Resnica je. da ni povpraševanje pO 
premogu tako veliko kot je bilo v svojem času in da velike iuelustrije 
ne kupujejo na "stock" , a to dejstvo bi ne smelo služiti premogarskim 
baronom kot sredstvo, da skrčijo premogarjem že itak pičli zaslužek, 
kar bi gotovo storili, če bi se ne bali organizirane sile delavstva ter iz-
gub, ki so neizogibna.poslt^ica vsak^ stavke, izgtib tako za lasting 
lova kot za delavca. * % 

Da je postava v Kansasu. ki določa prisilno ar bit racijo za vse apo-
r« v industrijah, nasilje, atentat na bistvene pravice delavstva, je ja-
sno na prvi pogled, kajti delavcem se ne more odvzeti pravice, da za-
fctavkajo, kadar smatralo kaj takega za potrebno. 

Kdor pozna razmere meel delavstvom, težkoče, s katerimi se mora 
boriti ter negetfovost. v kateri živi človek, ki si mora s svojimi rokami 
oiu&tj svoj vsakdanji kruh, ta ve tudi, da mora biti sila že velika, če 
delavec dejanski-zastavka ter si s tem sam odreže vir. iz katerega erpa. 
Kaj takega stori in tako breme si naprti najpleča le v slučaju, da je 
pregrij-jijij U^ sv bori dobfo stvar in da bo s svojo požrtvovalnostjo 

r t - v 

koristil ne le sebi, tenr eč vsem drugim, ki se nahajajo v istem položa-
ju kot on sam. 

Ni Organizirano delavstvo, ki ustvarja krize v narodem ekonom-
skem življenju, temveč velekapita^ ki noče ničesar žrtvovati javnemu 
blagru in ki ima v mislili izključno le dobiček in trikrat dobiček in naj 
pri tem po'gine ves sveč 

I z o 
Roparski napad. 

Neki .'JO let stari mož velike po-
stave. slok, v temno obleko oble-
čen, je napadel pri bolniškem po-
kopališču . v Rogozniei kočarico 
Ano Arnuš, jo vrgel na tla ter ji 
ti ropal 60 kron denarja. 

Izid ljudskega štetja v Ljubljani. 
Provizorni rezultati ljudskega 

štetja za Ljubljano brez predme-
stij so na sledu j i: Vsega prebival-
stva je 53,072, od tega 26,286 mo-
ških in 26,804 žensk; n'aših držav-
ljanov je 48,246, tujih 1611; ne-
odločno državljanstvo ima se 3215 
ljubljanskih prebivalcev. Z ozi-
rom na veroizpovedanje je stanje 
sledeče: pravoslavnih 2046, rim-
s-ko-katoliskih 50.823, grško-kato-
ličkih protestantov 264. musli-
manov 236, Židov 91, drugih^-15, 
brez konfesije 59. — Z ozirom na 
materinski jezik se je -priglasilo 
za slovenski in srbo-hrvatski 50 
tisoč .275, za druge sIo\an*ke 760, 
za rumunski 13, za italjanski 175, 
za nemški 1694), za madžarski 65, 
za arnavtski (albanski) 3 in za j 
druge 91. — Pri sedanjem štetju 
se je prvič ugotavljala materin-
ščina in se ni več vpisaval oiui-
nozni občeval ni jezik, ki nam je 
odvzel toliko ljudi. Če primerja-
mo ljudsko štetje iz leta 1900. s 
sedanjim, vidimo, da je v Ljub-
ljani naraslo število Slovencev za 
12,344. število Nemcev pa je pad-
lo za 5052. Kakor kažejo ti po-
datki, se svoječasna domnevanja, 
da šteje Ljubljana od 70 do 80 
tisoč ljudi, ni^o uresničila. 

Izjavo za avtonomijo Slovenije 
so podpisali sledeči slovenski kul-
turni delavci: Albreht Fran. pes-
nik; Be m oker Fran, akad. kipar; 
dr. Cankar Izidor, uuiv. docent; 
< erar-Danilo Anton, režiser kr. 
nar. gledališča; Dei'beljak Anton, 
pks^telj; <k\ Detela Fran, pisa-l 
tel j ; Erjavec Fran, publicist; 
Finžgar Fr^n Ser., pisatelj; Fun-1 

j tek Anton, pesnik in pisatelj; fia-j 
spai'i Maksim, akad. slikar; dr.; 
tllonar Joža, kritik in urednik; 
dr. Kidrič Fran, literarni zgodo-
vinar; dr. Kimovee Fran, sklada-
telj; Kmetova barija, pisatelji-
ca ; dr. Kos Milko, kustos stud. 
knjižnice; dr. Kraigher Alojzij, 
pisatelj; Lajovic Antem, sklada-
telj ; dr. Lavrenčič Josip, pesnik; 
dr. Lončai« Dragotin, profesor; 

j dr. Mantuani Josip, uiiiv. profe-
sor ; dr. Majcen Stanko, pisatelj; 
Meško Fran K saver* pisatelj; dr. 

i Oswald. Karel, una v. ̂ profesor; dr. 
| Pločnik Ivan. uuiv. profesor; 
Podrekar Fran. akad. slikar; Pre-

| mrl Stanko, skladatelj ; Prepeluh 
,Albin, publicist; dr. Prijatelj Iv., 
univ. profesor; dr. Puntar Josip, 
profesor; Ra\Tiik Janko, sklada-
telj; dr. Regal i Josip, pisatelj; 
Sterneu Matija, akad. slikar; dr. 

,Srebrnič Josip, univ. profesor; 
dr. Serko Alfred, univ. profesor; 

idr. Stele Fran, urednik, uniet-
jnostni zgodovinar; dr. Šmale Ma-
itej. univ. sekretar; dr. Ušeničnik 
Aleš. univ. profesor; Velikem j a 

! Na rte. pisatelj; Vurnik Ivan. 
jimiv. docent; Zajev Ivan. akad. 
kipar: Zoreč Ivan. pisatelj; Zor-
man Ivan, založnik; dr. Žigtm Av-

'gu<«t. ra^Tiatelj stitd. knjižnice. 

i 
Tekmovanje slovenskih kiparjev. 

| Trboveljska premoge/kopna dru-
žba je razpisala meseca novembra 

jlan-kega leta med slovenskimi ki' 
parji konkurenčno tekmovanje za 

.pridobitev originalnih ter umetni-^ 
(ških osnutkov za -projektirano <i-j 
iguralno dekoracijo fasad gradeče 
|se^palače. Dne 24. tebr. 1921 se' 
i je sestavilo razsodišče, obstoječe 
I i* slikarjev Jakopiča. Stern en a in 
(Tratnika ter arhitektov Costape-
jraria in Faturja. ki je zastopal 
[stavbeno vodstvo za Trboveljsko 
družbo. Razsodišče pod pnedsed-i 

• stvom Jakopiča je pregledalo S j 
[vposlanih osnutkov. Ker predlo-, 
/.eni osnutki niso odgovarjali ali 
predpisanim ali strogo umetni-

jškim zahtevam, s^ ni oddala prva J 
nagrada, temveč sta se dve vpo-j 

Istarvljeni darili koihulirali ter se 
|razdelili v enakih delih po 2500 Ki 
na Ivana Napotilika (Zavodje* im 
Štajerskem) in Valentina Kota, 
(Moravče,, Gorepjsko). Projekt 
Ijojset* Dolinarja, ki ni odgovar-
jal predpisom, razpisa, se ni mogel) 

* % 

vpoštevati pri oddaji nagrad. Na-
vedenemu osnutku je izreklo raz-
sodišče svoje priznanje. Vsak ne. 
nagradeui tekmovalec xlobi za. 
svoj osnutek odškodnino po 1500 
kron. Obžalovati je, da kiparska 
dela ne pridejo do izvršitve, ker 
se nastani generalno ravnatelj-
stvo Trboveljske premogokopne 
družbe v Belgradu ter se projek-
tirana palača navedene družbe iz-
premeni v zunanjem licu tako, da' 
bo odgovarjala svojemu namenu. 

Jubilej odličnega moža. 
iDne 18. febr. je praznovaJ pri^ 

marij dr. Gregorič 401etni jubilej, 
ko je po,stal doktor vsega 'zdra-
vilstva. Jubilant je Ljubljančan, 
sin zdravnika in se je .posvetil, ka-
kor njegov oče, zdravniškemu 
stanu. Izvoljen je bil tudi v ljub-
ljanski občinski svet. Ko je na-
stopil rajui dr. Krek. je dr. Gre-
.gorič mnogokrat govoril na de-
lavskih shodih in je ostal dr. Kre-
kov iskren prijatelj do njqgove 
smrti. V. poznejših letih se je po-
svetil gospodarstvu. Na njegovo 

.iniciativo se je »gradil tudi Grand 
Hotel Union v Ljubljani. x 

Proslava 501etnice Finžgarja. 
^Slov. kršč. soc. zveza je iprosla-

vila 501etnico svojega bivšega 
predsednika pisatelja župnika Fr. 
S. Finžgarja z njegovo dramo 
'Veriga', ki jo je vprrzoril Ljud-
ski oder v Ljubljani dne 20. febr. 
v Ljudskem domu. Pred predsta-
vo je govoril dr. Fr. Stele. 

iufdslavia irredMta. 
Vpis regnikolov v volilne liste. 

Generalni civilni komisar za 
Julijsko Benečijo določa, da se 
llporejo vpisati v volilne imenike( 
regnikoli. bivajoči v Julijski P>e-

[Uečiji in tu rojeni, na izkaz župa-
na iz pristojne občine v kralje-
stvo. da tam niso vpisani v volil-t 

[ne imenike. Z rignikoli mešajo 
volilne inieuike, ker hočejo dose-
či, da bi se kar najbolj pomno-
žilo število italjanskih voiilc^v v 
Julijski Benečiji. Vsak regniki>Jo 

ibo vpisan, kjer bo hotel in koli-
! k or krat bo hotel, Jugoslovani pa 
1 naieta vaj o na vse mogoče ovire. 

r Iz Istre. 
1 Italjani so pridno na delu za 
• parlamentarne volitve. Snujejo 
j odbore in se združujejo. Po VMJII 
Važnejših krajih imajo svoje agi-

I tatorje. Z vso silo se vržejo na 
'Jugoslovane, da bi jih ustraho-
vali, nakar bi (bilo moge>če pro-
j dreti povsodi z italjanHkinii kan-
didati. Zelo hud volilni boj bo v 
'J»tri. Fašisti so pripravljeni na 
i vse. 
1 Na pepelnico se je vil velikan-
ski sprevod proti Je lianam. NZbra-

ili so se ndadeniči in možje, de-
' k leta in žene in peli nare*Lue him-
LIle P"d zastavo svobodo. V Jelša-
Inah je sprevod še nara«tel, tako 
!da je štel nrnogo nad tisoč oseb: 
•m se jjomikal v Dolenje, potem 

WtOGRAM KONCERTA, 
katerega prirede j>evska društva 
SLAVBC (slovensko), GAJ (hr-

vatsko) in GUSLJE (srbsko) 
v nedeljo 10. aprila 

v D. A. Sokolovni na 72. ulici 
v New Yorku. 

1- Jadransko morje, A. Hajd-
rih; Sla vee. Gaj, Guslje. , ^ 

a) Moč ljubezni, Jos. Pro-
chazka; b) Planinska roža, dr. B. 
Ipavec; moški zbor Slavee. 

3- Oj ti dušo, F. S. Vilhar; te-
ne»r-solo ilr. M. Filak. 

4. Osu se nebo zvezdama, srbska 
narodna; mešani zborr Guslje. 

5. Oj d ječama, Muhvič; oktet, 
Gaj. 

6. V mi-aku, Ant(in Vilar; me-
šani zbor, Slavec. 
' 7. Oj vi magle, F. S. Vilhar : 

bariton-solo, Ali-. SI. Benkovič. 
8. a) Ljubavi, H. V#grie; b) 

Hrepenenje, Oskar Dev- kvartet. 
Slavec. 

9. U zoro, Muhvič; moški zbor, 
Gaj. 

10. Slovenac. Srb. Hrvat, F. a 
Vilhar; Slavec. Oaj, Gosi je. 

£ačet«& ob 3. popoidne. 
1 (5x 29.31—3 1,5/7—4) 

P e l e r Z g a g a 
New York bo mtnda zopet en-

krat suh. Dosedaj so imeli polic-
meni s prohibicijo le toliko oprav-
ka, da so pili po salonih in pri-
vatnih kleteh. Zanaprej bo pa 
driTgače. V državni zbornici je bi-
la sprejeta določba, da naj se veli-
nja policijo proliibicijskim silam. 

V bodoče bo približno ravno-
tako kot je bilo doslej, morda z 
edinim razločkom: poliemeni bo-
do pili po salonih iu privatnih kle-
teh, poleg tega jim bo moral go-
spodar pa še plačati. 

# • # 

Časopisje na dolgo in široko po-
roča. da sQ cene padle. Res so 
padle. Res so padle sempatam to-
da poškodovale se niso veliko. 

f s • 
Kot vsako pomlad, je tudi le-

tos v New Yorku največji cirkus 
na svetu, Barnum Bayley in King-
ling Bros. V cirkusu- je šest čev-
ljev visoka gorila, baje edina, »ki 
živi v jetništvu. Da sploh uspeva 
v tem podnebju, ji morajo dati 
vsak dan pint žganja. 

Goiila naj bo potolažena. V 
New Yorku ji ne bo dolgčas. Vi-
dela bo veliko sebi podobnih, ki 
imajo pa. kar se žganja tiče. ve-
liko manj privilegijev kot jih ima 
ona. 

* 

Tako daleč smo prišli, ela mora 
človek postati miljonar ter imeti 
s par pritežnieami otroke, da mu 
newyorsko časopisje posveti ugled 
nejši prostor kot ga zavzema go-
vor predsednika Združenih držav. 

V neki južni elri?avi je dal bo-
gat plantažnik pomoriti precej-
šnje število zamorcev ter jih vre-
či v reko. 

Morda se bo proti njemu nekoč 
celo kaka obravnava vršila. 

* a * 
Železnice boelo svojim delav-

cem skrčile plače približno za pet-
indvajset odstotkov. 

Voznih cen pa ne bodo znižale. 
To se pravi .da bodo imele pet-

inelvajset procentov več dobička 
kot so ga imt'le dosedaj. 

•* _ » 

Viviani je prišel v Ameriko. To 
je eel en izmed prebisanili Franco-
zov Clemence-iu-jevega tipa. 

Dobro jutro" nam ni prišel vo-
ščit in tudi francoskega dolga ni 
prišel plačat. Njegova edina želja 
in namen sta. reči čimprej lahko-
r.oč ter oditi s polno bisago. * * * 

Skaza se izgovarja v zadnji 
Edinosti, da nima nobenega o-
pravka s Čafranovo afero. Pri-
stavlja. da bi se pokazala J. S. K. 
J. v čudni luči, če bi jo on ob-
s ve til. 

Če se prav spominjamo, je že 
enkrat poskušal prosvetljčvati na 
svoj način neko Jednoto, pa mu je 
Jeelnota posvetila. 

• » 

Kje je Zvon ko? Ne, jugoslovan-
ski minister sicer še ni postal, pač 
pa izdaja v Pittsburghu slovenski 
list. katerega načelo je, koncen-
trirati ves kapital slovenskega de-
lavca v slovenske roke. 

Kot je že na svoji koži ponov-
no občutil, je v žuljavi slovenski 
roki tudi še nekaj drugega kon-
centriranega 

* a * 
Trožt pa Krojim ptičkam poje: 

Jvar je tvoje, to je moje. 
kar pa meni gre v slast, 
ne bo nikdar tvoja last 

* a * 
Ker je nastalo za ti nji čas v 

Ameriki silno veliko povpraševa-
nje po "hasbu" bodo baje-čikaški 
veleklavei prenehali klati živino. 
Razpisali boelo precejšnje nagra-
de za star gumij, stara jermena in 
SUH* podplate. 

po isti pe>ti nazaj. To je bila le-
pa, aloveeaa manifestacija zaved-
nega ljudstva. 

V Puli je brla aneksijska pre>-
slava dne februarja. Pula u-
mira pod Italijo. >fklino mesto, 
kjer so stanovanja na razpolago. 
Povabili so k proslavi tudi pes-
nika. Sem Benellija, ki je >bil že 
veekrat v Puli. Predlanskim je 
imel tam pomemben govar. izva-
jajoč, da z Jadranskega morja 
more vxeveteti Evropi mir ali pa 
narasti ogromna vojna* ^ 

3 u g 0 f i k n m r t 0 l u t 
Ustanovljena L 1898 
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lnkgrDorirana L 1900 

GLAVNI URAD v ELY, MINN. 

Gift vrni odborniki: 
Predsednik: EUDOLF PtfBDAN, 933 E. 185th St., Cleveland, O. 
Podpredsednik: LOUIS BAi^ANT, Box 106, Pearl Avenue, Lorain, O. 
Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely. V ' " " 
Blagajnik: GEO. L. BROZICH, Ely, Minn. 
Blagajnik neizplačanih Bmrtnin: JOHN MOTEKN, 624 N. 2nd Ave.t 

W. Duluth, Minn. 
Vrhovni zdravnik: 

Dr. JOS, ?. GRATTEK, 843 E. Ohio St , N. S., Plttitrargb, Pa. 
Nadzorni odbor: ' 

MAX KERŽlSNIK, BOX 872, Rock Springs, Wyo. 
MOHOR MLADIČ, 2603 So. Lawndals Ave., Chicago, ILL 
FRANE ŠKRABEC, 4822 Washington St., Denver, Colo. 

Porotni odbor: 
LEONARD SLABODNTK, Box 480, Ely. Minn. 
GREGOR J. POREXTA, Box 176, Black Diamond, Wash. 
FRANK ZORICH, 6127 S t Clair Ave., Clevenland, O. 

Zdrnieraini odbor: 
VALENTIN PIRC, 319 Meadow Ave., Rocsdale, Jollet, 111. 
PAULINE ERMENC, 539 — 3rd Street; I * Salle, 111. 
JOSIP STERLE, 404 E. Mesa Avenue. Pueblo. Colo. 
ANTON CELARC, 706 Market Street, Waukegan, I1L 

Jednotino uradno glasilo: /GLAS NARODA". f=— — 
Vse stvari, tikajoče se undnlh sadev kakor tudi denarne pogllja-

tro naj se pošiljajo na glavnega tajnika. Vse pritožbe naj se pofiUja 
na predsednika porotnega exibora. Prošnje za sprejem novih članov in 
bolniška spričevala naj se pošilja na vrhovnega zdravnika. 

Jugoslovanska Katoliška Jednota se priporoča vsem Jugoslovanom 
aa obilen pristop. Kdor Seli postati član te organizacije, naj se zglasl 
tajniku bljižnega društva J. S. K. J. Za ustanovitev novih, društev 
se pa obrnite na gl. tajnika. NOTO dru3tio se lahko vstanovl t 8. 
Bani ali WwHwmi 

A 

D o p i s i . ! 
% • 

Cbisholm, Minn. 
Velikonoeujem v severnem delu 

Miiuiesote. Sneg paela kot o Bo-
žičif. dasi ga je še precej na debe-
lem ostalo. Tukaj se nahajam meel 
svojimi ožjimi svojci, in rojaki, 
t'as gre naprej iĵ  mi se staramo. 
Ljuelje prihajajo in odhajajo ter 
vsak govori le o slabih delavskih 
razmerah. 

ZlafTmi se širijo. Tekom trdi 
mesecev so bili v Ely, Minn., štir-
je oropani pri belem dnevu na ce-
sti. Zdi se mi. da so to posledice 
vojne. Zločinci vdirajo tudi v sta-
novanja ter se pri tem poslužuje-
jo nekega ©mamljivega sredstva. 

Xaši rojaki se jako jeze. ker bi 
radi Šli v domovino, pa ne dobe 
dovoljenja. 

Pred par dnevi smo pokopali 
rojakinjo Ivano liabnik, rojeno 
Pavlin. Doma je bila od Marije 
Device v Polju pri Ljubljani. Sta-
ra je bila 33 let. Zapušča soproga 
ter sina in hčer. 

Tukaj je tudi vaš zvesti naroč-
nik prečistiti starček monsignor 
Jiuh, ki je pd svojo osemiuosem-
ileseto godovnico zdrav in vesel. 
i>n je še vedno delaven. Ljudstvo 
ga jako spoštuje. 

Pozdrav vsem'! 
Matija Pogorele. 

'Chicago, IU. 
Prekmurska Slovenka Etelka 

Zver se je dne IS. marca napotila 
v mesto po važnih opravkih. Po 
nesreči je prišla pred voz cestne 
železnice, ki jo je tako udaril, da 
je bila v par minutah mrtva. Do-
ma je bila iz Žižkov iz crensovškV 

• tare. Tukaj zapušča žalujočega 
soproga in devet otrok, liog ji daj 
večni mir in pokoj! 

Zbolela je Mrs. Rosic lSajiič. Že-
Jim© ji, da bi jl-im prej okrevala. 

Kojak Ivan Kušar je prejel te 
ilui pismo iz stare domovine, ki j.-
hodilo celili 12 let in 5 mesecev, 
predno je prišlo v njegove' roke. 
Pismo je bilo datirano z dne 1:1. 
novembra 1!»0S in uosi ti*li poštni 
pečat istega dne. Pismo j e vse 
prežigosano, znamenje, da je ro-
malo skozi marsikateri jjoštni 
urad. 

Navdušenost in požrtvovalnost 
rojakov za farno šolo Ln Nar. Dom 
ne pozna nobenih mej. "Drive" 
se je tako obnesel, da je do zdaj. 
zbranih že nad *30.000. K.-J 

MOJSTER 
ARTUBO TOSCANIN1 

bo odpotoval z "Argentino", 
""ki je last Cosuiieh črte. 

Mojster Arturo. Toscanini, slav-
ni italjanski pevov-odja, je po! 
uspešni umMni^ki turneji po vseli 
velikih mestih Združenih držav j 
sklenil odpotovati s pamikoni 
"Argentina'V last Cosuiieh črte, 
ki odpluje dne .'10. marca. 

Slavnega kapelnika spremlja1 

ves orkester stoterih godbenikov, t 
članov milanskega La S*ala orke-
stra. Tekom povratnega potova-
nja iz New Yorka v sredozemska! 
pristanišča se b« na krovu vršilo; 
več koncertov. i 

| Oni potniki, ki boelo šli s tem 
pamikoiu, bodo srečni, kajti nik-
dar ne bodo pozabili duševn«*gii 
užitka, ki ga bodo eleležui. imeli 
boelo namreč posebno dovoljenje 
prisostvovati nekaterim koncer-
tom, katere bo priredil ta "raz-
veseljfvalec duš * s svojim čudo-
vitim orkestrom. 

"Argentina" bo odplula 30. 
marca. Potovanje^ bo naravnost 
idealno. 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
T uz ni m srcem naznanjam v^nn 

tsi^'odnikom. prijateljem in znan-
cem žalostno vest, da je moj mož 

j oziroma oče 
JOE RUDOLT 

Ulue 10. marca 1!J21 v Gi»spodu za 
; vedno zaspal. Doma je bil iz vasi 
j Rudolfovo nad Cerknico na No-
tranjskem ter je bival tukaj v A-
uieriki IS let. Bolan je bil 14 me-
secev. Pokopali smo ga dne 12. 
marca na katoliškem pokopališču 
v Central City. Pa 

Iskreno se zahvaljujem vsem 
/^aneem in prijateljem, ki so 
spremili mnjkega k večnemu po-

ičitku. kakor tudi za obilno pomoč 
in postrežbo za časa njegove lw»-

^/.ni. Posebna hvala ji. Ton«*tu 
Stražišiir in njegovi soprogi, All-
t«)iiu Vidmar. Lojzetu Rudolf ter 

j Franku Zorman in njegovi sopro-
gi. ki so mi tudi priskočili ob vsa-
ki sili na pomoč. Prav l e p o se za-

^ I 
lj val ju jem tudi društvu 41 Šopek 
Moči" štev. 427 v Cairnbrooku. 
Pa., za krasen venec, kakor tudi 
za denarno* pomoč. Se enskrat 
vsem skupaj iskrena hvala. 

Tebi pa, nepozaMjfui soprog in 
oče. bodi lahka ameriška zemlja 
in v.miru počivaj! 

Žalil joči ostali: 
Mary Rudolf, soproga. 

Mary, Jenny, Joe in Juliana, 
otroci. 

Alois Bndolf, brat. 
P. O. Box !>00. Cairn brook. Pa. 

Dr. Koler 
SLOVENSKI ZDRAVNIK 

€38 P e n Are. Pittsburgh, P. . 
Dr. Koler ]• naj-•tsrejil alovenakl zdravnik ipecja-

ttst v I'iitsburahu. ki Ima 24-letno 
prakso v adravlJe-
ll Ju vseh mačkih bolezni. 

Zutrup]J«nJ« kr-, vi zdravi • sla-«ovlt»_/n «0«. ki gm. Jo Isumel dr. prof Erlich. Ce Imate mccolje ali mehur-eka po t-:te»u. v rrlu. lrpadanje lu, bolečine v kosteh, pridite in Izčlstir ram bom kri Ne tekajte, ker ta bo-lezen naleze. 
Vee mefke bolezni sdi*vlra po o-krejiani metodi. Kaknr hitro opazite da vam prenehuje zdravje, o« čakaj-te. tem've." pridite in jaz vam ca bom zopet pcttcIL 
Hyroeolo all vodno Wlo ozdravim r 36. urah In ~icer brez operacije. Bolezni irehurj^ ki povzročajo bo-lečine • križu In hrbtu ta vCaelh tudi pri puščanju vode. oxdravtm r goto-reetjo 
Rermatizen, trooj«, bolečine o~ tekllne srbečice, Skrofle ln drage ko-i..e boleznL ki nastanejo vsled neči-ste krvi. ozdravim v kratkem bau In ni potreb»o_ P«£ati. Neka te-i drugi zdrayoikl rabijo toU mače. da vaz razumejo. Jaz znam le Iz etar^a kraja. zajLo vaz iaftfe edravlzz. ker vas razam— In i m •! 1 

Uradne ura: ob delavnikih od 9. do t nedeljah ot I fc fc 
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Maksim Gotici o sovjetskem fCZtfflti, 
— i 

GOUZ P&AVX DA JISOVJSTSXJ K E Ž U POVZROČITELJ —| 
ANARHUX IN KAOSA. — NJEGOVE POGUMNE IZJAVE V PE-

TROGRAJ8KEM LISTU. 

* Piše MaJngni Gorki 

Kaj je delavec? 
Delavec* je elwek, ki vzame maso danega materijala, — železa, 

pline ali lesa ter jra irpretneni v lep ali koristen predmet, v orodje aH 
instrument, v komplicirane stroje, ki so skoro živeča bitja; v krasna 
okna ter fhm pohištvo, z eno besedo, v vse, kar lajša delo ljudi ali pa 
oia.jša ti jih življenje. • 

Vse, r-csar ni proizvedla narava lia površju te zemlje, je bilo u-
stvarjeno od dela moža, iu vse, kar nas obdaja, je kristalizacija mesa 
in krvi delavca. Vsaka stvar, naj bo katerakoli, je vtelešenje človeške 
eneriije. -

To je nepobitna resnica. Ker je stvar taka, bi se človeku zdelo, 
<l,i ho <I• lavec razume! vzjrojno vrednost svojega dela in da bo visoko 
< i sail tn̂  kar ê produkt uje*»oveya dela. 

Prav posebno danes je ta vrednotit potrebna, kajti sedaj so posta-
li zakladi dežele, sadovi dela delavcev, lastnina enih. ki so jih ustva-
r i l i in celega naroda, "er niso le lastnina par tisoč mojstrov buržnazi-
je, kot so bili pred revolucijo. 11 

Kljub temu pa se prav dosedaj ni razumelo tega med nami. 
N'a«'*in. kako m* postopa s stvarmi, je način divjakov, ki nimajo 

niti razumevanja koris'nosti ali ocen j an ja lepote teli stvari, in kar je 
še sliibše, ki ne *«poKoavajo, da *o seuaj vse stvari lastnina republike.! 

— Kaj nas briga! T<» ni naše, — pravi divjak iz Samare, ki razbi-i 
je krasen kos pohištva v Petrograiln. da si napravi ogrenj. ] 

I>ivjak i* IVnze pa uničuje stvari iz Ram are in tako se vrši po ee-, 
3i dolžini in širini Rn îjo brazno uničevanje produktov dela in vseli' 
s*vari, ki so |>otrehnc življenje ljudi. 

»le pa še drug način, oni bedastih vandalov, ki pri uničevanju in 
pobijanju vseh stvari vzklikajo v svoji preveliki samozavest i : Mi 
I onrio storili boljše. I bahači hi morali razumeti, da tli še blizu dan. koj 
jim l>o botroče storiti boljše kot je bilo že storjeno, storiti stvari boljše, 
kot »»o one /e napravljene. — stvari, ki obstojajo m so morale obstoja-
ti ill ki so skozi iHfiteta stoletja zagotovile komfort človeka ter olaj-
šale njegov« breme. 

s«* dolgo rasa bomo preprečeni od tuiruega dela. kajti naši sovraž-; 
niki i mu jo bistven iittfres na tem. da ostanemo mi nagi, da smo plen 
h.kote in mraza, in v položaju, ki nas bo kmalu privedel do stanja fi-j 
zčnega oslabi jen ja ter moralnega barbarizma. Naši sovražniki nas 
upajo dovesti do popolne impotence t«*r nas pognali v obup, tako da 
bodo Uhko pozvali ruski narod, da naj se uda na milost ali nemilost, 
za kos ph'Mijivejra kruha ter par cunj. 

* Popolnoma jasno je. da bodo divjaki in bahači. ki uničujejo ka-j 
I ital naroda, služili svojim nespravljivim sovražnikom, delali za svoje. 
l.iMno ponižanje ter ojaeiH xrpanje, katerega kapitalisti še vodno go-' 
je, da bodo zadušili in zdrobili rusko revohteijo s pomočjo bede ter iz - f 
črpanja njene sile. 

< s tega standarda je dejanje uničevanja stvari vsakdanje 
rabe tako političen ko! socijalen zločin. * 

Mi mimi veliko manj bogati glede izdelanih stvari kot glede snro-
\ katerih ne moremo izdelovati, ker so naše meje zaprte. Mogoče, 
bo jutri prišla vrsta na črnce, kajti lov na Rusijo m še blizu svojega: 
k one«. 

Mi se moramo vsi prejeti z idejo, das mo zapleteni v smrtni boj in 
da so pristaši starega reda še vedno prilično močni. 

\'sle«l tega je bistveno tako s stališča morale kot z onega politike, 
cia ('hranimo svojo narodno dedščino ter postopamo Z lljo Z največ jo, 
skrbjo , ded št i no, ki je bila uničevani in trošena s tako strašno nagli-
co. 

Počim proizvajamo malo ali ničesar, konsumiramo s presenetljivo 
naglico. 

Brez pameti in vzroka in pogosto z neke vrste nesvetim veseljem 
se uničuje stvari, ki niso le velike bistvene vrednosti za naše domove i 
temveč ki imajo tudi velikansko umetniško, zgodovinsko in vzgojno, 
>ažnoKt ali ki so vzorci izurjenosti ali umetnosti. 

Tako se pogosto vidi pakete, poslane iz provinc po pošti, zavite 
v platno sijajnih slik. izrezanih-iz okvirjev. Tako se pozimi kuri^pe-, 
či s sijajnimi kosi pohištva td. Mogoče pa bi bito zamenjati to pohi-
štvo za živila, surovo maslo, žage in sekire in sipe iz Finske. 

Ponavljam, da bomo še dolgo časa imeli opravka s tem. s čemur! 
imamo sedaj, kajti n bo jutri, ko se bodo kapitalisti zaveznikov od-
povedali svoji politiKi. da nam preprečujejo miroljubno in produk-
tivne delo. Vsled te<r*» je tudi skrajne važnosti, da rešpektiramo ter 
ohranimo s wkrbjo svoj dosedanji kapital. * i 

Tu hrezskrbnost napram delu in produktom dela igra v roke na-
ših sovražnikov. Delo pa se izvršuje « sramotno brezskrbnostjo ter 
pogosto na absurden način. 

Vsak dan vidi Slovek smešne vzglede, v katerih se toriastoča ko-J 
sa z okrutnostjo, nevednostjo ter nepripravljenostjo, da se pomaga 
ali kaj nauči. 

Po ledu Ncve je ?f>t buržoazijceV, tresočih st od mraza, potiska-
lo sani, preobložene z deskami za grajenje čolnov. Padali so in deske 
so padle na led. Te delavce je stražiio osem močnih fantov s puška-
mi. Sprevod >e je pomikal počasi, kot kak pogreb.' Prav nič bi ne sta-
lo sira/nike, č» bi pomagali tem ljudem, ki so bili prvič v svojem živ-
ljenj upozvani. da opravljajo težko telesno delo. Ne pride pa jiin ni-
1i na misel, da bi zadržali s kopiti svojih pušk deske, da ln ne padle 
;ia tla. Korakali so za dragimi, preklinjajoč ter + rošeč čas, ki je tako 
dragocen. 

Na drugem mestu so nakladali neki železniški voz. Na eno os so 
naložili težke sode s cementom. zab< je s svincem ter kose strojev, na 
d m uro stran pa«stole, pohištvo, otroške vozičke, same lahke stvari. 
Preobložena os bo seveda poslala razgreta ter :ie bo dosegla mesta, 
kamor je namenjena. Jaz sam sem bil nosač. Vem. da bi me moj go-
spodar prijel za ušesa ter ml rekel, naj grem k vragu, če bi skušal 
naložiti voz na tak tint m. To bi tudi zaslužil, kajti poškodoval bi že-
lezniški materijah 

Na nekem drugem mestu se je uporabljalo mehanično žago za 
rezanje brun in desk iz ueke hiše. katero so odprli. Les je bil poln 
žebljev in žaga je strašno cvilila. Žaga se hitro pokvari in njeni zob-
je se zlomijo in vendar je splošno znano, da nimamo nikakiU žag in 
da je eena žag tako visoka, da bi ena žaga dala več bušljev pšenice, 
čeprav je pšenica sama redka. 

Hiše se je uničevalo na najbolj onegaven način. Okna se je po-
bilo. čeprav nimamo nobenega stekla ter bi bilo lahko vzeti sipe ven, 
ne da bi jih pobila V vojašnicah je prosojni papir zavzel mestd 
stekla. Ker pa papir ne pušea skozi lnči ter ne zadržuje gorkote v so-
bi, se je požgalo fce ve" pohištva, da se ogreje vojašnice. , 

Strehe iz kovine se pušča ležati po cele mesece sredi razvalin ^o-j 
rušenih hiš. Tam rjave te.* postanejo popolnoma nerabne. Strehe ob-
ljudenih hiš tudi rjave hi dež prihaja skozi, a ničesar se ne stori, da 
bi se jih popravilo. Zidovi in stropi razpadajo in dobre hiše postane/ 

^jo hitro nerabne za prebivanje. 
Na ta način niiiči».ie naš narod iz gole bedastoee in vsled poma-

njkanja obzira do svojega lastnega dela. dragoceni kapital našega 
naroda ter razsipa javno dedščino. 

Naše ceste so posute s ko«i železa in mužik v vasi uiina ničesar, 
s čemur bi popravil -ivoja kolesa'iu svoje osi ter ne more skovati niti 
podkev za svoje konje ali zob za svojo brano. Raditega gre tudi ven 
na železniške mostov«; ter skuša odžagati kos železa, izbiti žeblje iz 
železniškega voza ali ua ukraKti na postaji kos kovrne, katerega po-
trebuje. Za voz železa bi dal mužik r. veseljem v zameno voz pieniee. 
Na stotine,/in tisoče starih železnih posod, pomešanih med razvalina-
mi porušepiU hiš pa bi mu služilo zelo dobro ip koristno l?i lahko po-

* 

(rabil okvire oken ter vrata, katera požiga jo v mestih v kutine svr-
,Le. . . 
I Brez dvoma so vso t« stvari manjšega pomena ter nevažne za uas 
Ikojih namen je učiti ves svet novi red stvari in novi način življenja, 
j Ali pa se more kdo učiti zavestno ou mojstrov, ki sami ne vedo, ali 
kako delati ali ki nočejo delati in ki kmalu ne bedo imeli nobene ob-
leke, da pokrijejo svoje gole hrbte*. Ne mislim, da oi mogel' imeti ev-
ropski delavec velik re«pekt do tovarišev, ki ne vedo, kako bi orga-
nizirali svoje lastno delo. Politika socijalne revolucije je brez dvoma 
zelo fina, a delo je prvo. Vse te majhne stvari, o katerih sem govoril 
se ponavljajo v tisočih in desettisočih slučajih in te ustvarjajo ozrač-
je škandaloznega nemira, lenobe in kriminalne brezskrbnosti do vse-
ga; kar predstavlja javno dedščino. Ta majhna dejstva ojačujejo 
upanja in cilje sovražnikov ruskih delavskih razredov. 

Godci. 
(Nadaljevanje.) 

Teta Marička je čudno pogle-
dala in jezno odgovorila: 

"Oče. kaj oče. Lump je bil, kot 
so vsi taki. Pil je — kaj bo pel.' 
Je že pel: pa še lep bas je imel.' 
ampak kako je igral! Kar gledali' 
so ga. Vsi so rekli, da j e eigan-j 
skega rodu, ker tako zna, pa jej 
menda bil; zato jo je premotil. V 
gledišču in pri koncertih, povsod 
je igral solo, da 5o človeku solze 
prišle v oči. ko ga je poslušal." 

Zalka .je molčala in mislila, ka-
ko je -igral oče. Ded Baleiit je 
vzel zopet pipo v usta, naslonil se 
na harmoniko in se zamislil; go-
voril je polglasno in včasih priki-
mal z glavo. Teta Marietta je šla 
v kuhinjo, začulo se je rajmtanje 
z renanii in posodami, vmes pa 
nejevoljno godrnjanje. Zalka si je 
pa zaigrala polglasno na tambu-
rieo . . . 

Kar je Zalka pomnila, je bilo 
vedno tako. . . Spominja la se j e : 
Ko je. bila še majhna, je vedno 
hodila s teto Maričko okoli po ve-
žah in jm> gostilnah in sta igrali. 
Teta Marička je bila vedno ena-9 9 

ka ; kar jo je }>oznala, se ni »e nič 
postarala, kot da leta več ne mo-
rejo ukloniti njene polgrbaste po-
stave. kot da je bila že od nekdaj 
stara. Njen obraz je bil nagubau-
čen v velike gube, la»e je imela 
spletene po starem okoli glave iu 
tudi nji jih je vedno tako spleta-
la. dasi ni imela skoraj nobena 
tako. Ni si mogla skoraj misliti 
stare ženske drifgačiie kakor ta-
ke, kot je teta Marička. Povsod 
•so jo poznali*. Vedela je dobro, 
kje je njen prostor v vsaki gostil-
ni. Prišli sta, sedli sta za vrata lia 
klop, Zalka je začela na tambu-
rico pesem, ki jo je teta že prod 
vratmi zapovedana, in potem je 
teta vmes brenkala na kitaro. Oe 
so bili gostje zadovoljni, je zapo-
vedala teta še drugo pesem, iu ko 
sta doigrali, je šla Zalka od mize 
do mize. pobirala krajcarje v 
uial krožnik, in teta'jo je sprem-
ljala z očmi. iu ko se je vrnila, je 
pogledala t<?ta na krožnik; -če je 
bilo mnogo, sta navrgli še eno. če 
pa ne, sta od^li v drugo gostilno, 
in ponavljalo se je isto uel večer 
do polnoči, leto in zimo. Teta Ma-
rička je nenavadno vLsoko eenila 
svoj g^as. Pripovedovala je ved-
no, da ko je bila mlada, je pela na 
koru, in da so prihajali grofje iu 
bat*oni takrat k maši. da so njo 
slišali. Vsi so trdili, da take pevke 
še niso slišali — je pravila. Zato 
je še zdaj dustikrat zapeda sama 
s svojim starini, neprijetnim gla-
som in spremljala ipeseui na kita-
ro. Zalka- takrat ni smela igrati. 
I "N i lepo. se ne ujema", je rek-
la teta Marička, '"tamburica ni-
ma pravega glasu. Nobene stvari 
se nisi mogla naučiti; peti ne 
znaš, samo tisto-tainburico drg-
neš", je godrnjala. 
| Zalka je videla, kako so se teti 
Marički smejali gostje, kadar je 
zapela na ves glas, hotee pokazati 
moč in lepoto celega svojega gla-

isu. Ni se starka zavedala, da njen 
| glas ni več lep. Gledrfa je kvišku 
in nenavadno na dolgo zategova-

l a glasove, kakor je Zalka slišala 
nekoč pod neko visoko hišo. Oul 
se je klavir v prvem nadstropju, 

• zraven pa je pe! ženski glas, lepo, 
lepo, da je Zalka kar obstala. Tu-
di teta je hotela menda tako, a 
I vsi so se smejali, in Zalke je bilo 
j sram. pa si tri upala tega povedati 
J teti Marički. Pogosto so ji med 
'smehom ploskali; Zalki se je zde-
lo, da se norčujejo, teta Marička 
pa je vzela zares, priklanjala se 
je in včasih celo ponoTila pesem, 
nakar pA niso ve«č ploskali, če ni-
so bili pijani. Tako je spoznala 
Zalka. Včasih se je spomnila, da 
50 ji ponnjali pijače, a nji se je 
gnusila pijača in ni mogla razu-

f"me+i, da ljudje kadijo, "pijo vino 
pivo, žganje, ko je vse to grenko 
kislo-, neprijetno, slabše o*d vode. 
in ko ima vendar slaščičarn ar ta 
ke lepe stvari naprodaj iac same-
ga sladkorja, medu m smetane-

Xo, dajali so ji tndi žemelj in da- * 
jali krajcarje posebej zanjo, a : 

vse je spravila teta Marička v ] 

svoj košek in zjutraj so snedli 
skupaj. Včasih so zahtevali, naj . 
samo Zalka zaigra brez spremlje-
vanja kitare, a teta ni pustila 
vselej; le kadar je kdo posebej ! 
plačal, se je teta jazno odmaknila 
in rekla: 

" P a daj no, da bodo siti T' 
I11 Zalka je zaigrala: gledala je 

v tamlmrieo. kako so trepetale ' 
strnne pod tankimi prsti 111 kako 
je vse tako lepo donelo okoli. Vsi 
so ploskali, teta je bila jezna, in ; 

takoj sta odšli. Ta>ko — je pom-
nila — je bilo. ko je bila «e mlada. 

Tudi ded Balent je hodil vedno 
okoli. Posedal je po gostilnah. 1 

včasih je igTal v kflkem kotu ali 1 

na kakem dvorišču. Zvečer so od-
šli vsi od duma in se pozno vrnili. 1 1 
Zelo mrauZ je bilo pozimi kn v " so-
b i " je bilo mrzlo, mrzlo. Ded Ba-
lent je vselej jedel, kar ai je po 
poti kupil, in teta Marička je ku- , 
hala kavo. Zalka pa je čakala, da 
se kje kako ogreje. Povedati sta 
morali, kje sta bili Ln koliko sta 
dobili, ded je stresel krajcarje iz 
žepa in jih prešteval s tresočo ro-
ko. . . Poleti so šli tudi ua kmete. 
Pomnila je. kako lepo je bilo. Pri-
jetno je na kmetih. Vse zeleno 
lepo gorko, živo, čudno lepo. Teta 
Marička je vedela' za vsako žeg-
nanje. za vsako večjo faro, za 
vsak shod hi semenj. Hodili sta ' 
po hišah od vrat do vrat in igrali. 
Teta je navadno pela "Otok ble-
čki*\ in tudi tu je videla Zalka. ' 
da so se ljudje smejali. Kadar 
sta stali ob kakem pokopališču 
pole-g cerkve, je znala teta čudo-
vito 'ganiti srca mimoidočih. Stala 
je sključena, gledala v tla in ni-
kogar pogledala in tudi njo je 
učila, naj se obna«a tako. Zalka 
se je spomnila, da je videla ne-
koč v velikem izložnem oknu ne-
ko sliko, ki je predstavljala slepo 
starko-beračico z vnukinjo. Rav-
notako se ji je zdela teta Matič-
ka. kadar je tako stala. 

Naleteli sta na neusmiljene lju 
d i, ki so se jezili nad njima. Spo- ' 
minjala se je gospodarja, ki je 
kričal: 

" K d o bo poslušal to škripanje, 
poberi se m i ! " 

Zalki je bilo težko, da bi se bi-
la zjokala, a teta se ni brigala 
nič za take besede. 

Ded Balent je polerti odšel za 
dolgo časa na kmete in se je vrnil 
včasih tako bogat nazaj, da so 
jedi i v nedeljo meso in so plačali! 
Stanovanje. Tako so tekla leta, ! 

kar je pomnila Zalka. Poleti na 
kmetih ob cestah, ob cerkvah, ob 
gostilnah, po vaseh od vrat do 
vrat, na zimo pa po mestu od go-
stilne do gostilne, po vežah in hi-
šah. I« ničesar ni bilo. kar bi iz-
premenilo to enakomerno' življe-
nje. Isto stanovanje je ostalo ve-
dno. ista nepopravljena peč. raz-
bijanje čevljarjev na eni, drdra-
nj* krojaškega stroja na drugi 
strani.^m vsak dan vpitje otrok 
in babji prepir. 

Včasih je k njim prihajal stric 
Bolka. Bil je že zelo star iu roke 
so se mu tresle: kadar je pil ka-
vt», je vselej polovico razlil. Tudi 
on je bil muzikant. je nekoč 
v vojski. Imel je lajno, staro in 
razbito, da že polovica glasov ni 
bila več pri pravem tonu. Kadar 
je zavrtel, se je držal resno in 
važno, gledal zamišljeno v podo-
bo, ki je bila vdelana na vrhu Jaj-
ne in je kazala neki obraz, koli-
kor se je še dalo spoznati, kajti 
davno je bila že zamazana, izpra-
na in odrgniena. Starec leot da 
rji slišal čudnih disonanc. ki 4o 
prihajale iz njegove lajne. Vrtil 
je svojo vinto naprej in naprej 
in pogosto hvalil svojo 'muziko'. 

"Take ne dobiš več**, je pripo-
vedoval; "bi la je draga, ko sem. 

, jo kupil. Zdaj sopoceni, a ne de-
lajo več tako dobrih kot takrat. 

- Take ne slišiš kmalu, ima srebrne 
p^eali." 

Z dedom Balentom sta bila 

t 
prijatelja. Kadar je prišel strie! 
Bolka. je bil ded Balent ves vesel. 
Cejo vina je kupil. Stric Bolka je 
bil daleč po svetu z lajno in je 
pripovedoval, kod je hodil. Vse-
lej je pripovedoval o vojski^ in I 
ded Balent se ni naveličal poslu-
šati. .Nekoč je imel »trie Bolka 
psa, ki mu je vozil lajuo; pes mu 

r 
• je pogini l , iu strie Bolka ga ni 
imagei pozabiti, vedno se ga ja 
spominjal. 

(Dalje prihodnjič). 

EOKUP, NAROČAJTE SE NA 

"GLAS NAHODA", NAJVEČJI M a t a i 

! 
Kje je ALOIS GANDE? On }<* 

j oženje*! iu ima posestvo nekje 
v Minnesoti. Prosi se, da pošlje 
**voj naslov na upravništvo 
(Ilas Naroda. Neka sorodnica bi 
rada izvedela za n j e g o v naslov. 

<.2«KJ0—S) 

Ladja brez krmila! 
Mož brez cilja! 

gA LI imate kak življenski cilj? 
C / A Ali ste kot ladja z izgubljenim krmilom? 

Mož s ciljem je mož, ki gleda naprej. 
On lahko dela načrte ter se pripravlja, da pozdravi bodo-

čnost. 
On ve, da ne sme zajiti in gre in.gre k uspehu! 
Roka zapravi j i vca je roka moža, ki nima cilja. 
Štedenje je krmilo, ki prevede vašo življensko ladjo v prista-

nišče. 

Š T E D N J A P O M E N J A U S P E H ! 
Ozrite se naokoli, pa boste našli hranilnico. 
To je kraj, kjer se srečujejo ljudje s življenskimi cilji! 
Tam imajo svoje prihranke ter se ne boje viharjev. Varno 

in zagotovljeno! v _ 

KAJTI POSTAVA SKRBI ŽA NJIHOVO VARNOST IN 
NALOŽITEV. HRANILNICA V VAŠI OBČINI JE 
LUČ, KI BO POVEDLA VAŠO LADJO V PRISTANIŠČE. 

SAVINGS BANKS ASSOCIATION -
OF T H E STATE OF N E W YORK 

56 West 45th Street, New York City -

Naturalizacija. 
Xol»eiui država ne sine, brez privoljenju 

kouijresu. nuLugati pristojbin«, na tbuašlr«. 
vzdrževati Čete aH ladlje v mirnem času. sto-
pati v kak dofiovur '/. «lruiLr«» <Iržavo ali zu-
ti>>njo silo ali se spustiti v vojno, razen C« 
hi se dejanski navalilo nanjo ali se naha-
jala v tako neposredni -nevarnosti. <la hi sKmI-
nja ne pripuščala liolit-m^ra zavlačevanja. 

04 d: N 11. 

Eksekutivna ali izvrševalna sila. 
SEKCIJA I. 

1. Kksekutivna sila naj ho ]>overjeua pred-
sedniku Združenih držav, on naj drži svoj 
urad tekom termina štirih let in obenem s 
;mk1 predsednikom, izvoljenim za Loto dobo. naj 

izvoljen na naslednji način: 

Kako Izvoljen. 
A'saka »lržava naj imenuje, na tak nn-

eln kot določi državna zakonodaja, število 
ehktorjev, enako skupnemu številu «*enat<rr-
jev in kongresni kov. do katerih je država 
upravičena v kongresu. Elektorjein se ne sme 
imenovati nolienexa senatorja, kongresuIka ali 
osebe, ki je v jiosesti zaupnega ali plačanega 
urada Združenih držav, 

EMttorabtl kolegiji. 
b. Elektorji naj sestanejo v svojih odno-

snih državah ter vglasujejo z glasovnicami za 
'dve osebi, kojih vsaj ena ne sme prebivati v 
isti drŽavi kot oni sami. 

Ti naj sestavijo seznam vseh oseb, za katere 
se je glasovalo in število glasov za vsakega 
'ia seznam naj i»odpišejfe iu odobrijo ter poslje-
j« zaiiečatnega k sedežu vlade Združenih dr-
žur. naslovljenega ua predsednika senata. Pred-
*xinik senata naj v navzočnosti senata in po-
slanske zbornice vse certifikate in glasove naj 
nfto sešteje. Oseba, ki ima največje število 
glasov, naj bo predsednik, če je "tako število 
večina celega števila elektorjev, ki so bili 
imeu<n-ant.. Oe pa je to več kot eden, ki ima 
tako večino in če imajo ti enatap število glasov, 
]totem uaj poslanska zbornica takoj irvoli - jk>-
tom glasovanja euega teh za i»redsednika. Če 
pa nima nobena oseba večine izmed i>etili naj-

vi>jili na seznamu, potrui naj imenovana zlwir-
nii-a na isti način isnoti predsednika.-»Pri 
izbiri i>redse<lnika nai se glasove vzam«* ju. «lr-
žavaii in zastopstva iz vssike države naj ima 
I* en jilas. Kvoruni v ta namen naj obstaja Lz 
enega člana ali članov dveh tretin držav in vr>-
rina držav naj !>o potrebne za izvolitev. V 
v.-nkeni slučaju pa imj postanp oseh a. ki ima 
In« izvolitvi ]»re<ls<Mliiika največ glasov, pod-
predsednik. Če bi na ostala dva ali več. ki 
imajo enako šte**ilo glasov, jxitem naj senat 
polom glasovanja izbere pod-predsednika. (I'o-
i;lej XII. amendment. 1 

-i. Kongres ua noloči čas izvolitve elektor-
jev in dan. na katerega naj glasujejo, ki uaj 
bo isti po celih Združenih državah. 

Kosa je mogoče izvoliti predsednikom. 
7i. XolK'iia oseba, razven 'tukaj rojeni dr-

žavljan ali državljan Združenih držav ob ča-
sni sprejema te ustave, ne more biti izvolje-
na za urail predsednika. Tuili ne more biti 
nobena oseba izvoljiva za t u r i n i , ki ni il«k-

-seirla starosti jKflntridi'setih let ter že t«'kom 
štirinajstih let prebivala v Združenih državah 
{O le j XII. amendment.) 

Ob smrti, odstavljen ju itd. predsednika pre-
idejo pol 11 omoči in dolžnosti na podpredsednika. 

fi. V slučajih odstranjenja predsednika iz 
maila ali vsled njegove smrti, resignacije ali 
njegove nezmožnosti. <la izvršuj*' j>olnouioči in 
dolžnosti imenovanega urada, nnj preidejo sled-
nja na iHMlpro<lse<lnika. -Kfmjrres naj |iot«»m 
postave določi v slučajn. odstranjenja. smrti, 
resignacije ali nezmožnosti tako preilsi'dnlka 
1vo predsednika, naterl uradnik naj posluje 
kot podpredsednika, kateri uradnik naj jmsluje 
temu primerno, dokler je nezmožnost od-
stranjena ali pa i z v o l j e n predsednik. ' 

' (Nadaljevanje sledi.), • 
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Cgodoriniki roman. — Fr&ncoakI ipUal Aleksander Dumms* 
. — n i i i j . 

Za "Olas NarodapxUredil O. P. ] \ I S T \ 

i 

0!» Nadaljevanje.") 

— Gospod Maza-in ima svoj posebni način, kako imehovati go-i 
v truer je, — je pripomnila prineesinja ostro. 

Da. j,. i.Mtvri:il Lenet, — in za tem tiči gyspK>dična de Larti-

Naiion de Lartiirnes! — je vzkliknila j.r<»spii »le Caiubes, ka-
uri je strašen >L>ouiiu raztrgal si t o. 

Ta vliirujra. - j e rekla. princesLuju zaipčljivžo. 
l)a. m a d a m a . — je odvrnil Leuet. — To je deklica, katero vi 

jnsle hoteli sprejeti, katero pa je sprejela kraljica ju to kljub vsem 
pmlpisum etikete. To je ista deklica, ki jr vašemu konioruiku odvr-
i i I a. da l>i bila lahko prineesinja de Contio večja da*na kot pa je Ane 
Avstrijska, da pa ima slednja več pameti kot pa priweesinja de Conde. 

1 *ot«iu bi bilo najlioljse, če bi šli najprvu pred otok Saiut-
(ieorge, — je posegla Claire*v govor. , t 

Ta medklic je prt-seiietil vse. 
Ali .si bedasta? •— je rekla prineesinja. — Ali ne veš. da je do-

tični prostor nezavzeten ' 
To je mogoče, — je odvrnila Claire, — a meni se dozdeva, da 

bi ga kljnb vsemu lahko zavzeli. 
Ali imate kak načrt ? — je vprašala gospa de Tourville, ki sc 

je bala, da bi se kdo vmešaval v njene neprestane- načrte glede vojne. 
— Mogoče, — je odvrnila Claire. 
— Če je ta otok tako težko odkupiti, — je rekla prineesinja, — 

kot pravi Leuet. potem ne bodo zadostovale nase blagajne. 
Ne bo treba cdkupiti trdnjave, — je vstrajala Claire, — a 

kljub temu bo padla. 
Torej s silo, — je rekla gospa de Tourville. — Kaj ne, prija-

teljica, vi se strinjate z mojim načrtom? 
Tako je, — je rekla prineesinja, — poslali bomo Richona, da 

oblega trdnjavo. On i • doma iz dotičue okolice ter pozna nataučuo ce-
li položaj. 

— 1'redno se boste poslnžili tega sredstva, — je rekla Claire, — 
nii dovolite, da izvedeni svoj lastni načrt. Ce se bo Izjalovil, laliko 
storite svoje. 

Kaj, je vzkliknila prineesinja, v^a presenečena. — Ti hočeš 
iti na otok Saint-Georce! 

— t>a, jaz pojdem. i t . i % i 
Sama? i . » * i 
V spremstvu Pouipeeja. ' 

t \JF 
hi te ni s!ran t • ** 
<;i-«<iil kot parlamentar in če je vasi visokosti ugodno, naj mi 

itu svoja navodila. 
To je nekaj povsem novega, je vzkliknila go*<pa de Tour-

\ ilh kajti meni se dozdeva, da je treba za tak posel izurjenosti in 
*p remonti. 

— Čeprav nisem mogoče na mestu. — je odvrnila Claire. — bom 
v i - r u i a r po^ku-da. s e v e d a / milostnim dovoljenjem njene visokosti. 

(;<>tov<» vam '»>» goKpa prineesinja .dovolila. — je rekel L.enet 
ter vrgel pri tem pogled lu^princesinjo, — in eelo prepričan sem. da 
sle vi ona oseba, ki bi prodrla pri takem pogajanju, če sploh kaka o-
fceba na svetu . . . 

Pogajala se bom enostavno / gospodom de Canollesom, česar 
l'i mo/ki ne mogel storiti, ne da 1»» ga vrgli skozi okno. 

.Mo/ki. to je mogoče. — \ e j e oglasila jr«»-.pa »le Tourvi l le , — a 
ženska . . . i 

Ce pojde ženska na. otok Saint -George. — je rekel Lenet. — 
I .»leni je boljše, ee s«- lega loti gos]»a vikointesa. ki je prva sprožila 

Y istem trenutku je vstopil neki sel pri gospej prineesinji. liil je 
].rinašalee pisma od parlamenta v Bordeaux. 

Ah. j<* v/kliknila prineesinja, — brez dvoma odgovor na 

(HM ženski sta približali prineesinji. gnani od radovednosti in 
s.ičiit j;i I .» net pa je i»>tal s svojo običajno flegmo na svojem mestu, 
lire/ dvoma je že vedel, kaj je pismo vsebovalo. 

Prineesinja je čitaia zelo poželjivo. 
Zahtevajo ijie. kličejo me, pričakujejo me! 

- Ali, — je rekla gospa de Tourville, zmagoslavno. 
A vojvodi ? — je rekel Lenet. — In armada? 

-— Ne govore o tem. 
Potem smo osamljeni. — je rekla gospa de Tourville. 
Ne, — je odvrnila prineesinja. — kajti s pomočjo blanketa voj 

vode de Kpernon bom imela Yayres, ki obvladuje eelo Dordogne. 
|„ ya/ — jt. Jt-kla Claire. — bom imela Saint-George, ki je 

Ključ k (iarouni. 
In jaz, — je dostavil Lenet, — bom imel vojvode in armado, 

ee mi boste pustili č-isa. 

madama Tourville* — Vspričo jevonenja, ki bo omehčalo še tako za-
krknjena srca, borno urišli v mesto napol kot zmagovalci in zaveda-
joči se svoje pravične stvari. 

Ta izjava je napravila velik učinek. Prineesinja je ploskala in 
ravno tako tmli gospa de Cames. katero je mučila želja, da pride na 
otol: Sanit-George. Lenet pa je prijel gospo de Taurville za roko ter 
rekel: 

— Nisem mislil, da znate,tako izvrstno svetovati. 
— Kaj ne. Lenet. — je rekla prineesinja, —- kaj ne. to ê lepo? 

llitro naprej. Via^i^. 1er dajte obleči vojvodo de Enghien tor mu pri-
peti malo sabljo, katero sem dala napraviti zanj. 

— I>a, storite to. Vialas. a dovolite mi preje še eno besedo. — je 
rekel Lenet, d oči m se je pričelo temniti od ošabnosti napihnjeno liee 
gospe de Tourville. 

— Le naprej, — je rekla prineesinja, — kaj je še? 
— NičesaT-. mati.una. — je rekel Lenet. — ničesar drugega kot 

to. da se ni še nikdar stavilo predloga, ki bi se tako skladal z vašimi 
i/višenim značajem. 

Gospa de Tourvi l le se je še bo l j napihnila. 
— M a d a m a — j e m a l a l j e v a l L e n e * , — v e u J a r p a b o e e m p r e d l a -

g a t i p a r i s p r e m e m b v l e p e m n a č r t u . 

Gospa de Tourville se je pripravila lia boj ni prineesinja je na-
gubila obrvi. 

Lenet se je priklonil ter nadaljeval: - . 
(Dalje prihodnjič.> 

S e v e r o v a z d r a v i l a w d r * U | t - j o 
z d r j v j e •» d r u z i n j h . 

Izasti svojo kri. 
Sedaj potrebujete spomladansko 
zdravilo. Kot posledica zimskega, 
življenja, ko je človek po večini zaprt 
v sobi in mu manjka zraka in giban-
ja—postane vaš sistem okoren, pre-
bava nepravilna in udje. več ali 
manj negibčm. 

S evera s 
Blodal 

(preje Severov Kričistilec) je pravo 
obnovljevalno zdravilo, ki bo delalo 
blagodejne na izmenjavo v a i e g a s . -
stema. ki ga tako želite. P o m a g a 
do poprdve nenaravnih razmer in 
deluje 'tut regulator z a zdravljenje-^ 
kožnih i z p u š č a j e v . C e n a $ 1 . 2 5 . 
Fn vseh lfckaijib. 

W. F. SEVERA CO. ' 
C E D A R R A P I D S , I O W A 

Nusa-Tone 
Je zelo m n o g o pomaga l n j egovemu 
svaku In ro jaku , pravi M i . Stlpčlč 

West Raleigh. W. Va. 
" Z ozirom na dejstvo, da je Xuga-Tone 

pomagal mojemu prijatelju in posluž:! blagodejno 
mojemu s viku Galovicttv- sem povedal o njem 
tudi ostalim mojim mjakom m ti so prepričani 
o dobrem uspehu vaiih tablet. Priloženo dobite 
S3 za 6 nadaljnih steVlentc. Ljudje prihajajo 
k meni za NUOA-TONE kakor čebde p i mtd. 
ker ima vsak zaupanje vanj. IVAN STIPČIČ 

Ntiga-Tone poživlja in po jaču je vse 

Iiivljenske sile, čudodelno zdravilo jc za 
slabe, nervozne, hirajoče može in žene. 
Poživlja jetra in čreva. osvežuje ledice, 
odvaja strupene zavr/ke. odponiore plinom 

1 in napenjanju, slabemu izditvavanju in 
i odpravlja belino n.i jeziku. Povzroča nena-
i vajen apetit. dobro prebavu, pomirjuje 
! živce in osveževalno spanje. 
I Vsaka steklenica Nuj»a-Toiie vsebuje ZA 

EN MESHC ZUROVLEJENJA. Cena 
; Kupite steklenico še danes. Dobite jo pri vsakem tlohrcnl lekariu, jemljite ga ill dni 

in če ne boste popolnoma zadovoljni z 
uspehom.. \ am bo lekar draee volje p.>»rnil 
nou~e. Če ga nemorete dobiti pri vašem 
k-karju. nam pošljite $1-00 in dobite za-
jamčeno zdravljenje za ve- mesec, poštnine 
prosto. NATIONAL LABORATORY, 537 
So. Dearborn St., Chicago, lit. 

RAD BI DOBIL 1 OTROKA, 
na.i ho deček ali deklica v starosti 
od ti do let. Vzamem zj» s v o -
jfjja. Oglasi naj se na: K mest 
Uaessijr. Helvetia^ W. Va. 
V. 

KRETANJE PARNIKOV 
K t DAJ PRIBLIŽNO ODPLUJEJ« U 

N E W V O R K A , 

Aneksijska slavil ost v Tolminu. 
Žalna manifestacija Slovencev. 

SLOVENSKA NOTARSKA PISARNA 

A N T O N Z B A Š N I K 
•oba 102 Bft^eweU Bide.. Pittsburgh, P». 

vogal Diamond and Grant Sta.' (nasproti Courta). 
Izdeluje raznovrstne notarske dokumente, kot na pr. pooblastila, 

kupne pogodbe, pobotnice, zaprbsežene Izjave In pranje za dobavo svoj-
cev Iz starega kraja. Freiskuje lastninsko nr^vico zeml"Sč tu in v sta-
rem kraju, posreduje v tožbenih zadevah med strankami tu in v domo-
vini, Izdeluje prevode iz slovenščine na angleški jezik, ali obratno, 
tolmači na Rodniji aii prt kompezacijsklb razpravah in d«je vsakovrstne 
i n f o r m a c i j e zastonj . Gane nizke, d e l « točno in pravilno. * — 

DOCTOR L O R E N 2 
KDINI SLOVENSKO GOVOREČI ZOKAVNIS ftPKCIJALIST MO*KtK BOLEZNI 

644 Penn Ave p r r r s B U R G H , p a . 
Moj« stroka js sdrsvljenjs skntnik in kroničnih l»olesni. Jas sas4 
Še sdravim nad 23 let ter imam skužnje v vseh bo lesnih. In ks4 
•win slovensko, sato v\s asorem popolnoma razumeti in sposna 
ti vašo bele*en, da vas ozdravim in vrnem moč in sdravij. Sko< 
si 23 let sem pridobil posebno akuinjo pri ozdravljenju moSkU 
bolezni. Zato tae morete popolnoma sanesti na mene, moja s kri 
pa je, da vas popolnoma eadravim. Na odlašajte, ampak pridita 
čimprej e. 
Jas ozSravlm ssstrur<leM krU aiascllS la Itas as »um. NUMi v sna. to-
p a d a n j * las. boMIn« « kaatMi. s t a r e r a n a . t l v t n a bo laanL oaiabaloa«. Sa»aaa» * mahurju. laSeah. jstraS U iloS^i. rmanlaa. revmstllssni. katar, aiafea kila. (•taka IML 

UraSna ure aa: V sraSalJafc, araSah In satklS aS t. ure siuftral Sa •> aapalSwa. V torkih, tetrtklh la aobotaH oŠ S. ura CluSraJ Sa t* ura zvaCar. Ob nad« IJ a« pa So S. ura alpoldna. W POŠTI NE ZDRAVIM. PRI D WE 0«ESN«, NE POZABIVE 1MB IN NASLOV. 
Dr. L O R E N Z 644 P e - a t « . Pittsburgh, pa . 
Nakatart drusl zdravniki - f t b l j o tolmate, Sa «aa r u u m i j o Jas s n e m HrvaŠka 

la is atarasa kraje, sal* ess isftje aSranau ker wm u m s i s . 

Qlada can ta vozna« listka In v u druss 
Dojaanlla, obrnit« n na tvrdka. 

F R A N K 6 A K S E R S T A T E BANK 
82 Cortlandt St., New York 

LLOYD SABAUDO Had bi izvedel, kje .se nahaja 
VIKTOR Ji:VAX. Več let jc 
živel v Seattle. Wash. Ker bi 
rada. vedela zanj njegrova mati.' 
ki je že nad 81) lot stara Ln se 
ne ve, kdaj da umrje, da mu za-1 
pusti premoženje, zato prosim 
cenjene rojake, ako kdo ve za j 
njegov naslov, da mi ga nazna-
ni, ali naj se mi pa sam oglasi' 
na naslov Frank Plash. Box 6. 
Sand Coulee. Mont., ali pa naj 
piše naravnost v stari kraj na 
naslov: Frančiška Frank, Rate-
če. Planica, Slovenia, »Jugosla-
via. (29-30—3) 

3 Stat« Street 
New T«rk 

Prihodnji odplutje iz N T . parnik na 
2 vijaka REG1NA O' ITALIA — 
29. marca. P F S A R O — 14 aprila. 
Izdajajo se direktni vozni listki <So 

vseh plavnih mest v Jugoslaviji. 
Brezplačno vino potnikom Z. razreda. 

French L ine 
C0MPA6NIE GENERALE TRAMSATLAKTIQUE 
V JUGOSLAVIJO PREKO HAVRE 

82 Ccrtlandt St 
Poučne knjiga. 

Hitri računar .50 
Nemški abcednik -35 
Nemško-angleški tolmač .60 
Pravilo dostojnosti .30 
Slovensko-angleški slo-

var, trdo v platno ve-
zan 1,50 

Slovensko-nemški slovar 
(Janežič Bartol) 4.00 

Slovensko-nemški slo-
varček 100 
Zabavne in razne druge 

knjige. 
Amerika in Amerikan- • 

ci * 5.00 
Knjiga za lahkomiselne 

ljudi, spisal 1. Cankar 1.75 
Pet tednov v zrakoplovu 2.00 
Doli z orožjem .50 
Zbrani spisi Jakob 

Alešovec 
Kako sem se jaz likal. 

Prvi del v1.25 
Drugi del 1.25 
Tretji del 1.00 

Ljubljanske slike. * 
Četrti in peti del 1.50 

New York 
Ne v Ameriko. 

Sesti del 1.25 

Gledališke igra. 
Revček Andrejček .50 

Zemljevidi. 
Združenih držav .25 
Celega sveta .10 
Kranjske dežele .10 
Zemljevid Evrope .30 
Velika stenska mapa 

Evrope 2,50 
Zemljevidih New York,' 

111., Kana., Colo., Mont. 
Pa., Minn., Wis., Wyo.f 
W. Va., Alaska 

vsaki po .25 

Molitveniki. 
Rajski Glasovi, 

v platn o vezano .90 
v usnje vezano 1.80 

, v kost vezano 1.70 
Sveta Ura, 

v platno vezano 1.00 
v usnje vezano 2.00 
v kost vezano 1.80 

Opomba: Naročilom je priložiti denarno vrednost, bodisi 
• gotovini, poštni nakaznici ali poitnih znam-
kak. Poštnina j« pri Tieh cenah vračunjena. 

lisi,.«; ; ftsssaa-. 

v nedeljo zjutraj, ko je bilo ve-: 

liko hiš zavednih S!ovencev-do-| 
niacin o v zamazanih z raznimi na-' 
pi^i: Alia morte, '-hi l i o u vuol cs-

) 
ser italiano; clii non si selite ita-( 
liano prtMida la corda. — Zama-
zano je bilo župnLsee. kaplanija. 
dr. Serjunova hiša in druge. — 
Žalostno je zatplapolala na tolmin-' 
skeni gradu in ;iad voleansko cer-
kvijo velika črna zastava in izra-
žala žalost vsega .prebivalstva,' 
dokler je niso odnesli. | 

t Xa učiteljišču je imel govor 
vodja Lorenzoni. ki je zagrizen 
Lah, ter jc pred učiteljišeniki 
proslavljal novo državo, ki da je 
že toliko storila za Slovence, toda 

| mesto zaželjenih živio-klicev »o J 
videli gospodje vsem solze v očtrh 
ter slišali ihtenje in jokanje učen-
čev in učenk, ki so jokali nad iz-
p-ubo domovine, drage Slovenije! 
Xa ljudski šoli je prišlo skupaj 
kakih 50 otrok (od 4(10!) ter se 
je izvršilo vse prav klavrno. Ob 
pol desetih je bila maša in Te 
Deum: dobro, da ê je našel vo-
jaški duhovnik, sicer bi ne bilo ne 
ma"še, ne Te Deuma. Sicer pa je 
bilo v cerkvi vse prav kakor tiho 
nedeljo, do 100 uradnikov, 50 

j otrok in le par nezavednih mož, 
j maša tilja. Med mašo so vdrli I-a-
hi V zvonik, razobesili svojo za-

' s l a v o , nabijali tei'po maši kričali 
I 'l'uori i s?avi!" Nato so odkora-
kali na glavni trg. kjer je civilni 

j komisar prečital v italjanskem 
'jeziku aneksijski odlok, a ga je 
prestavil v slovensko Albert Re-
ji i- iz Tolmina: menda so progla-

sili ta dan Tolmin za mesto. Clo-
jvoril je tudi deželni komisar dr. 
Pettarin, proslavljal novo državo 

'ter povedal, kaj vse nam bo dala 
( Italija. Dala nam bo prav vse. av-
tonomijo. šob*, sezidala bo poru-
šene kraje in povzdignila bo kme-

tijstvo, govedorejo itd. — in ker 
ni bilo navzočega tam nobenega 
Slovenca so navzoči gospodje te 

j obljube Pefctarinove ^molee poslu-
šali. Popoldne ob pol treh je bil 

jbanket v vojašnici, zvečer ob pe-
' tih je priredil "Skodnikov za-
vod" koncert v vojašnici, potem 
jc bila razsvetljava, a reči mo-
ram, da ni bil noben Tolminec 
razsvetlil svoje hiše. Vprašate pa 
me morda, kaj pa Tolminei, kaj 
pa okolica? Z veseljem in pono-

jiom povem: ^fnožice ljudstva so 
v nedeljo fnilikovale, • Tolmin 

je bil kakor bi bil izumrl, nikjer 
nisi videl žive duše, hiše vse za-
prte, gostilne prazne, v cerkev so 
prišli k navadnim mašam, a pri 
slavil ost ili ni bilo nobenega; ljud-
stvo je pokazalo, kako globoko 

'čuti udaree roparske pogodbe. 
• Možje in mladeniči, žene in de-
jkleta, dečki in deklice, da, še mali 
i otroci, vsi, tprav vsi so se odstra-
nili iz Tolmina, a v Tolmin ni pri-
šel noben okoličan po drugo ka-
kor k sv. maši. Videl si le žalost-
ne. resne obraze, videl si mlade-
niče s črnimi ovratnicami, dekleta 
,v črno oblečena. Od županov je 
prišel le eden in sicer Trebše iz 
Srpenice, učitelja ni bilo nobene-
ga. Pa res ni bilo prav nobenega 
pri slavnostili? Razume se, da so 
bili primorani priti domači učite-
lji. vsi uradniki, a prostih, svo-
bodnih ni bilo blizu, razen sedmo-
rioe bivših podžupanov tolmin-
skih, ki so molče, s pobešenimi 
glavami hodili po Tolminu kakor 

• vol i ali biki ter so prišli k slavno-
,slini proti-volji Svojih vaščanov. 
Zvečer ob devetiji je hotela tolpa 
v zvonik, da bi zažigala rakete, 
a se ji ili posrečilo. Radi nevar-

jnosti se je dekan odstranil iz žup-
uišča isto noč ter spravil tudi ar-
hiv na varno. Po Tolminu in oko-
ITci smo nabirali do sedaj / a na 
rodno-obrambni sklad ter nabrali 
nad 2000 lir. 

I Tako se jc končala ta sloves-

LA T O U R A I N E 31. m a r c a 
LA L O R R A I N E 2. aprila 
C H I C A G O <T. . . 5. aDrila 
R O C H A M B E A U 12. aprila 

NARAVNOST DO HAMBURGA. 
NIAGARA 7. mr.J« 
NEW YORK - VIGO - HAVRE. 
R O U S I L L O N 28 apri la 

Direktna že lezniška z v e z a Iz Par iza * 
vse a lavne t o č k e J u a o s l a v i j t 

Hitri parniki s št ir imi in d v e m a v i j a k o -
m a . P o s e b e n zastopnlK Jugos l ovanska 
vlade bo pr ičakal potn ike ob pr inodu n » -
!lh parn ikov v H a v r u ter iih t o č n o od-
oremi l k a m o r so n a m e n j e n i . 
Parnik i F r a n c o s k e čr te so t r a n s o o r t i r « ! ! 
t e k o m v o l n e na t i s o če čeho&lovaiklh vo-
iaov brez vse nepr l l lke 

Z a šlf kar te In cene v o r a š a l t e v 

DRUZBINI PISARNI, 19 State St„ N. Y. C 
ali pa pri lokalnih aaentlh. 

IMPORTIRANE 
BRINJEVE JAGODE 

Vreča 130 funtov $12. 
Pri večjem nakupu vpraSajte za 

posebno ceno. 
K naročilu priložite Money Order 

MATH. PEZDIR 
Box 772, City Hall Sta. 

New York, N. Y. 

V zalogi ga 
je le še sto 
iztisov! 

Slovensko-
Amerikanski 

Koledar 
za leto 1921 

• ^ Q q ^ s p o š t n i n o v r e d 

Naročite sedaj! t 

PREDNO SE CDLOČITE 
za rrojo družino aorodnikrn ali 
prijatelja naročiti vozni listek, ali 
pojila ti denar • domovino, da ci 
ga potnik tam kupi, piiite najpr-
vo za tozadevna pojasnila na zna-
no in zanesljivo tvrdko 
FRANK SAKSER STATE BANK 

82 Cortlandt St., New York 

Triindvajseto poglavje. 

Naslfdnjrga dne m> dospeli pred Bordeaux. Treba se je bilo ko-
r.rriio odloeiti, kako naj dospejo v mesto. Vojvodi so bili s svojo ar-
nuido mlduljeni le d*'>et milj. Lahko se je torej poskusilo tako miren 
vhod kot nasilnega. GTawia stvar je bila izvedeti, ee je treba polagati 
»» •'•jo vrednost na to. ee se poveljuje v Bordeaux ali ee se pokori par-
lamentu. O os pa prineesinja je zbrala skupaj svoje svetovalec, obsto-
eee iz jro>pe de Tourville, Claire, eastnib dam in Leneta. Gospa de 

Tourville je rekla, da je treba izključiti Leneta, ker je to ženska voj-
na, -v kateri se iensge )»osulžujejo možkilt le kot bojevnikov. Prineesi-
nja !>*. j«1 izjavila, da ii je bil prideljen Lenet od njenepa moža in da 
;ra fte more v*letl tegra izkljneiti. 

Varnostne odretlKe ?osr>e de Tourville niso bile kar tja v en dan. 
Zadnja «l\a dni je po-abila za to. da napolni duha prineesinje z bo-
.1 vitimi mislimi in 1 '̂net bi lahko podrl eelo njeno zgradbo s svojimi 
1 istuimi nasveti. 

Ko s e je s v e t s e s t a l , je gos])a de Tourville. v resnici obrazložila 
s v o j l u n r t . Počakali naj bi na armado, si preskrbeli mirnim potom 
; li / nasiljem eolne 1 inlrli |»o reki navzdol v mesto s klici: Naj ži-
\ \ fonde; Pro«' z Maznrinom! 

Pribu«! tr<»s|ie j»rin« esinje v Bordeaux naj l»i postal s tem slieen 
triumfalnemu pohodu 

Leuet je vse odobraval z prlavo. Ko pa je gospa de Tourville po-
polnoma obrazložila svoj načrt, je rekel: > _ 

l\ rasno.'nadama. Sedaj pa bodite tako dobri in spravite svo-
je misli skupaj. 

— To je zelo lahko ter se lahko pove Spar besedami — je rekla 

V Tolminu se je zahotelo tja 
privtmdranim Lahom proslaviti 
roparsko pogodijo s proslavo ane-
ksije v nedeljo 27. februarja. V 
tu sestavljeni odbor zavednih La-
hov Ln par nezavednih Slovencev 
je vodil vse priprave s polno pa-
ro, a podpiralo ga je vse. kar la-
ško leze in jrre. Xa slavnost so bili 
povabljeni vsi Tolminei. uradni-

štvo in šole so bile komandirane, 
vabljeni so bili vsi župani celega 
političnega okraja in vsa laška 
javnost. Po občini s« bili nastav-
ljeni trije slavoloki, na glavnem 
trgu pri Vrtoveu tribuna za go-
vornike. a povsod so se razdelile 
l a š k e zastave in sveče za razsvet-
ljavi.. V kakšnem znamenju se 
ima vršiti proslava, smo zvedeli 

C E N I K K N J I G 
katere se dobi pri 

Slovenic Publishing Co. 

A R G E N T I N A 30 m a r c a — T r s t 
L A P L A N D i 2 apri la — Cherbourg 
L A L O R R A I N E ^ aprila — t-iavr« 
N O O P O A M 2 aprila — Boi - ' oane 
L E O F - O L D I N A 6 apri la — h j y r i 
A D R I A T I C 6 a D r i l a — C h e r b o u r a 
C R E S . W I L S O N 6 apri.a — T r s t 
M A U P E T A N I A 7 aor l ia — C h e r b o u r g 
L A T O U R A I N E 7 a o n i i i — . H a v r e 
b £ L V E D E R E 9 aprila — T r s t 
K R O O N L A N D , 9 aprila — Bou logne 
R O T T E R D A M D aDrila —> C h e r b o u r a 
A Q U I T A N I A 12 aorl la — C h e r b o u r g 
R O C H A M B E A U 12 apr l ;a — H a v r e 
F R A N C E 14 aor i ia — H a v r e 
P E S A R O 14 aorlla — Genoa 
Z E E L A N D 16 aprila — C h e r b o u r a 
O L Y M P I C 20 aoriia — C h e r b o u r g 
C A N O P I C 20 aprila — Genoa 
S A X O N I A 21 aprl a — C h e r b o _ r g 
R Y N D A M e j aprila — Bouloane 
R O U S I L L O N i 28 aoriia — H a v r e 
I M P E R A T O R 28 aprila — Cherbourg 
N. A M S T E R D A M , 30 aDrila — Bouloane 
C H I C A G O 30 aprila — H a v r e 
L A L O R R A I N E V aprila — Havre 
F I N L A N D 30 an-lia Cherboura 
A Q U ' T A N I A i 3 ma-;a — C h e r b o u r a 
N O C ^ D A M ' 7 ma la — Bouloane 
L A F A Y E T T E 7 m a i a — H a v r e 
L A P L A N D i 7 m a l a — Cherboura 
C R E T I C ' 11 m a l a — Genoa 
M A U R I T A N I A 112 m a l a — Cher f - »uro 
O L Y M P I C 14 m a i a — C l . - r b o u " 4 
K R O O N L A N D i "4 m a l a — C h e r b o u r a 
Z E E L A N D j ~1 m a ' a — C h e r b o u r a 
A Q U I T A N I A ' 2 4 m a l a — C h e r b o u r a 

VABILO NA VESELICO, 
katero priredi društvo Zarja 
Svobode štev. 11 SDPZ. dne 31. 
marca 1921 <•!> G. u r i z v e č e r v S i . 
fzobr. Domu v Dunlo, Pa. Igrala 
bo domača godba za ples. 1'el b<« 
tudi nio^ki in mešan zbor Slov 
izobr. dnišfva "Vihar"'. Rojake 
in rojakinje iz Dunlo in okoliee 
se vljudno vabi na to prireditev, 
(.."lani in članice, kateri se vese-

lice ne vdeleže, plačajo v društve-
no blagajno $1.00. ,Vstopnina za 
moške in članice je 7.">0; nečlanice 

,so proste vstopnine. Za vsestran-
sko postrežbo bo dobro preskrb-
ljeno. Odbor. 

(2x 25&20—3) 

nost kot veliki fiasko, za Slovence; 
pa kot velika, mirna, dostojna 
manifestacija narodnega mišlje-
nja. 

SLOVENKA, 
šele dopla iz Jugoslavije, išče pri-
merne službe iiL sicer najraje pri 
•Slovencih, ki znajo tudi angleški. 
Zdaj služi pri Mr. V. S. Farhood, 
637 —80th St., Brooklyn. New 
York. — Miss Ivanka Mlakar. 

NAZNANILO. 
Rojakom v West Va. se nazna-

tnja, da jih bo obisknl rojak Josip 
ICerne, ki je pooblaščen pobirati 
naročnino za Glas Naroda, vsled 

i česar ga vsem priporočamo, da 
j mu gredo na loko. 
j Uprava GLAS NARODA. 
Jaz spodaj podpisana želim se-

znati. kje se nahaja moje sestre 
mož KKANK GAliRENJA. do-
ma iz vasi Mart injak. podoniače 
ga kličejo Matevžko\. Vse. kar 
vem. je. da je bi»*al v Clevelan-
<lu. Ohio, za naslov ]>a ne vem. 
Zato prosim cenjene rojake, da' 
mi naznanijo njegov naslov, ali 
pa naj se sam oglasi. Imam zelo 
važne reči za sporočiti mu iz 
starega kraja. On biva tu v A-
raeriki Že priližno osem let. v 
pa ima že«*> z družino. Jaz nje-
gove žene sestra se že vnaprej 
zahvaljujem onemu, kateri bo 
izpolnil mojo prošnjo. — Mrs. 
Anna Kušlan. liox 614. Eveleth. 
Minn. (2x 29&31—:i) 

[Anchor Line] 
Parnik 

I " I T A L I A " j 
odpluje 12. aprila 

I v Dubrovnik in Trst I 
| Cena za kabine $200.00 I 

Cene za tretji razred: 
I V Dubrovnik $125.00 j 
| V Trst $115.00 ; 
i V Trst preko Napolja in 

železnica $ 96.50 j 
in $5.00 vojnega davka, 

i V vašem mestu je Cunard — ! 
i Anchor agent. Pojdite k njemu, i 
• ..! 

Cosulich črta 
[ Direktno potovanje v Dubrovnik 
I (Gravos») in Trst. 
I ARGENTINA 2. aprila 
[ PRES. WILSON (i. aprila 
[ BELVEDERE 9. aprila 
I P o t e m l i s tkov , imuiih s a v o s k r a -
[ Jo v J u g o s l a v i j i In trtolJU 

I R n k a f c M u o o S n o s t i o r v a a a . m m : 
•a In trsft jasa rasrot fa . 

I Potn ik i t r o t j o a a rasreOa « i M v * 
i b r s s p l a i n o v i n o . 

PHELPS BROTHERS & GO. 
j 4 West StUeleT "^""nctJ York j 


